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Yleista

]
Lue seuraavat ohjeet, my0s takuuehdot, ennen laitteen asentamista ja kayttamista.

Kay verkkosivustollamme www.electroluxprofessional.com ja avaa Tuki-osio, jossa voit

U rekister6ida tuotteesi

saada tuotettasi koskevia neuvoja ja vinkkeja seka huolto- ja korjaustietoja.

Asennus-, kaytté- ja huolto-ohjeet sisaltava kasikirja (jaliempana kasikirja) antaa kayttajalle tarpeellisia tietoja laitteen oikeaa ja
turvallista kayttéa varten.
Vaikka kasikirjassa on paljon tekstia ja varoituksia, sen sisaltamien ohjeiden tarkoitus on kuitenkin parantaa kaikin tavoin laitteen

toimintaa ja suorituskykya ja erityisesti valttda aiheuttamasta vahinkoja ihmisille, esineille tai eldimille vaaranlaisen kayton tai vir-
heellisten toimenpiteiden vuoksi.

On erittdin tarkeaa, ettd kaikki laitteen kuljetukseen, asennukseen, kayttéonottoon, kayttéon, huoltoon, korjaukseen ja kaytosta
poistamiseen osallistuvat henkildt lukevat huolellisesti tdman kasikirjan ennen toimenpiteiden suorittamista sellaisten virheellisten
toimenpiteiden ja ongelmien valttdmiseksi, jotka voisivat vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa henkildvahinkoja. Turvallisuusasiat on
suositeltavaa kayda lapi kayttajien kanssa saanndllisin valiajoin. Liséksi on erittdin tarkeaa, etta laitteen kayttéon valtuutettu hen-
kiléstd on saanut laitteen kaytto- ja huoltokoulutuksen.

Edelleen on tarkeada, etta kasikirja pidetdan aina kayttajan ulottuvilla laitteen kayttépaikan lahella, jotta se on helposti saatavilla
ongelmatilanteissa ja aina tarvittaessa.

Jos laitteen kaytdsta on kasikirjan lukemisen jalkeen kysymyksia tai epaselvyyksia, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huol-
toliikkeeseen. Henkildstomme auttaa mielelldan laitteen parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja tehokkuuden varmistamiseksi.
Muistutamme viela lopuksi, etta kaikkien laitteen kayttdvaiheiden aikana on aina noudatettava voimassa olevia turvallisuus-, ty6-
hygienia- ja ymparistdonsuojelumaarayksia. Kayttajan vastuulla on siis varmistaa, etta laitetta kdytetdan ainoastaan optimaalisissa
turvallisuusolosuhteissa henkild- ja omaisuusvahinkojen valttamiseksi.

TARKEAA
» Valmistaja ei vastaa milldan tavalla toimenpiteista, jotka on suoritettu ohjekirjan maaraysten vastaisesti.

* Valmistaja pidattdd oikeuden muuttaa tassa julkaisussa kasiteltyjen laitteiden ominaisuuksia ilman
ennakkoilmoitusta.

« Taman kasikirjan osittainenkin kopiointi on kielletty.
» Tama kasikirja on saatavissa digitaalisessa muodossa:
— ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan huoltopisteeseen
— lataamalla uusimman ja paivitetyimman kasikirjan osoitteesta www.electroluxprofessional.com.

» Kasikirjaa on aina sailytettava laitteen laheisyydessa, paikassa, jossa se on helposti saavutettavissa. Laitteen kayt-
tajien ja sita korjaavien henkildiden on voitava aina saada se helposti kasiinsa ja luettavaksi.
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A VAROITUKSET JATURVALLISUUSTIEDOT

A.1 Yleista

Laitteen turvallinen kayttd ja kasikirjan oikea ymmartdminen vaativat asiakirjoissa kaytettyjen termien ja sovittujen merkintéjen
tuntemista. Kasikirjassa kaytetdan seuraavia merkkeja erilaisten vaarojen merkitsemiseen ja tunnistamiseen:

VAROITUS

Kayttohenkiloston terveys- ja turvallisuusvaara.
VAROITUS
Hengenvaarallisen sahkoiskun vaara - vaarallinen jannite.

VARO
Laitteen tai kasitellyn tuotteen vahingoittumisen vaara.

TARKEAA

Tarkeita ohjeita tai tietoja tuotteesta

Potentiaalintasaus

Lue ohjeet ennen laitteen kayttamista

Selvennyksia ja selityksia

=

« Ainoastaan erikoiskoulutuksen saanut henkilokunta saa kasitella laitetta.

« Tama laite on tarkoitettu kaupalliseen kaytté6n, kuten ravintoloiden, ruokaloiden ja sairaaloiden keittidihin. Laitetta saa kayttaa
lautasten, kuppien, lasien, aterimien seka vastaavien astioiden pesemiseen tai kuivaamiseen.

» Laite ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (eikd myoskaan lasten) kayttdoon, joiden fyysinen, aistien tai mielen terveys on
heikentynyt, tai kokemattomien tai taitamattomien henkildiden kayttéon, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvo
tai opasta heité tuotteen kaytdssa.

» Lapset eivat saa leikkia laitteella.

» Pida kaikki pakkausmateriaalit ja pesuaineet poissa lasten ulottuvilta.

» Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

« Turvallisuussyista ala sailyta tai kayta bensiinia tai muita tulenarkoja materiaaleja, kaasuja tai nesteitad tdman tai muun laitteen
laheisyydessa.

+ Ala sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten paineenalaisia astioita, joissa on tulenarkaa ponnekaasua.

» Katso tiedot laitteen tyyppikilvesta ottaessasi yhteytta valmistajaan (esim. varaosien tilaamista varten jne.).

» Kun laite poistetaan kaytosta lopullisesti, CE-merkinta on tuhottava.

» Sailyta nama ohjeet kayttajien ulottuvilla tulevaa kayttda varten.

A.2 Henkilonsuojaimet
Taulukko laitteen kayttoian eri vaiheiden aikana kaytettavista henkildnsuojaimista.

Vaihe Suojavaatetus Turvajalkineet Kasineet Silménsuojaimet Kypara
Kuljetus — O — O
Kasittely [ ) () 0) — _
Pakkauksen ® ) — —
purkaminen

Asennus O [ o' — —
Normaali kayttd ° ) 5 o) —
Saadot O () — — —
Saannollinen ¢ () o3 ) —
puhdistus

Erikoispuhdistus [ [ X ) —
Huolto O (] O — —
Purkaminen O [ J O O —




Vaihe Suojavaatetus Turvajalkineet Kéasineet Silmansuojaimet Kypara

Romutus O —
Selitys:

d KAYTETTAVA HENKILONSUOJAIN

o KAYTETTAVISSA OLEVA TAI TARVITTAESSA KAYTETTAVA HENKILONSUOJAIN

_ HENKILONSUOJAINTA EI VAADITTU

1. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettava viiltosuojakasineitd. Henkildsuojavarusteiden kayton laiminlyonti voi altistaa kayttajat, erikoishenkildston seka
muut laitetta kayttavat terveyshaitoille (mallista riippuen).

2. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettava lammonkestavia kasineita, jotka soveltuvat kosketukseen veden ja kaytettyjen aineiden kanssa (tarkista
vaaditut henkildsuojavarusteet aineiden kayttturvallisuustiedotteesta). Henkildsuojavarusteiden kayton laiminlydnti voi altistaa kayttajat, erikoishenkiloston seka
muut laitetta kayttavat kemikaaleille ja aiheuttaa mahdollisia terveyshaittoja (mallista riippuen).

3. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettdva kasineitd, jotka soveltuvat kosketukseen kaytettyjen kemikaalien kanssa (tarkista vaaditut
henkildsuojavarusteet aineiden kayttdturvallisuustiedotteesta). Henkilosuojavarusteiden kayton laiminlyonti voi altistaa kayttajat, erikoishenkildston seka muut
laitetta kayttavat kemikaaleille ja aiheuttaa mahdollisia terveyshaittoja (mallista riippuen).

A.3 Yleinen turvallisuus

« Laitteet on varustettu sahkoisilla ja/tai mekaanisilla turvalaitteilla, jotka suojaavat koneen kayttajia.

» Laitteen kayttd on kielletty, jos suojukset ja turvalaitteet on poistettu, jos niihin on tehty muutoksia tai jos niita on kasitelty muulla
tavoin, eika niita siis saa poistaa koneesta.

+ Al3 tee muutoksia laitteen mukana toimitettuihin osiin.

+ Joissakin tdman kasikirjan kuvissa laite tai sen osa on esitetty ilman suojuksia tai suojukset poistettuina. Suojukset eivat ole
nakyvissa vain sen vuoksi, ettd kuva olisi selkedmpi. Laitetta ei saa milloinkaan kayttaa ilman suojuksia tai suojukset poistettuina
kaytosta.

VOLT
0 .\ /400
NSy e .
Kytke laite irti sahkdverkosta ennen kuin aloitat mitaan
asennus-, kokoonpano-, puhdistus- tai huoltotgita.

+ Laitteeseen kiinnitettyjen CE-merkintdjen ja turvallisuus-, vaara- ja ohjekilpien ja -tarrojen irrottaminen, asiaton kasittely tai
lukukelpoisuuden turmeleminen on kielletty.

+ A-painotettu 4adnenpainetaso ei ylitd arvoa 70 dB(A).

» Seuraavat toimenpiteet on jatettdva erikoiskoulutuksen saaneen valtuutetun henkildkunnan tai asiakaspalvelun sellaisten
tyntekijoiden suoritettavaksi, joilla on kaytdssaan kaikki asianmukaiset suojavarusteet (A.2 Henkilénsuojaimet), tyokalut,
vélineet ja apukeinot ja joilla on mahdollisuus pyytda valmentajaa toimittamaan huolto-opas:

— Asentaminen ja kokoonpano

— Sijoittaminen

— Sahkoliitanta

— Laitteen puhdistaminen, korjaaminen ja suunnittelematon huolto
— Laitteen havittdminen

— Tybskentely sahkojarjestelman parissa

A.4 Laitteeseen asennetut suojukset
Suojukset

Laitteessa on

» kiintedt suojukset (esim. kotelot, kannet, sivupaneelit jne.), jotka on kiinnitetty laitteeseen ja/tai runkoon ruuveilla tai
pikakiinnittimilla ja jotka voidaan irrottaa tai avata ainoastaan tydkaluilla tai vastaavilla apuvalineilld; siksi kayttaja ei saa irrottaa
tai peukaloida naita osia. Valmistaja ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka ovat aiheutuneet niiden peukaloinnista tai kdytén
laiminlydnnista

» keskinaislukitut liikkuvat suojukset (ovi), jotka avataan laitteen sisdosien kasittelya varten

+ laitteen sahkojarjestelmien saranoidut luukut tai ovet, jotka voidaan avata vain tydkalujen avulla. Luukkua tai ovea ei saa avata,

kun laite on kytketty verkkovirtaan.
Turvalaitteet

Laitteessa on
« laitteen sisdosien suojana olevan oven/ovien keskinaislukitukset



A.5 Laitteeseen tai sen lahelle kiinnitettaviat turvallisuusmerkinnat
Kielto Merkitys

. Liikkuvien osien 6ljyadminen, voitelu, korjaaminen tai sdataminen on kielletty
E

Turvalaitteiden irrottaminen on kielletty

Tulipalon sammuttaminen vedella on kielletty (séhkdosissa)

Vaara Merkitys

Kasien puristumisvaara

Varo, kuuma pinta

Hengenvaarallisen sahkodiskun vaara (sahkbosissa jannitetietojen kanssa)

>

A.6 Ennakoitavissa oleva virheellinen kayttd

Virheelliseksi kaytoksi katsotaan kaikenlainen tdman kasikirjan vastainen kayttd. Laitteen toiminnan aikana ei saa suorittaa muita
toita tai toimenpiteitd, jotka katsotaan virheellisiksi ja jotka yleensa voivat aiheuttaa riskeja kayttajille tai vahingoittaa laitteistoa.
Virheelliseksi kaytoksi katsotaan

« laitteen huollon, puhdistuksen ja sdanndéllisten tarkistusten laiminlyénti

* rakennemuutokset tai toimintalogiikan muuttaminen

» suojusten tai turvalaitteiden muuntaminen

» kayttdjien, erikoisasiantuntijoiden ja huoltohenkiléiden henkildnsuojainten kaytdn laiminlyonti

» epasopivien valineiden (tydkalujen, portaiden jne.) kayttd

» palavien ja tulenarkojen tai muuten yhteensopimattomien tai tydhén kuulumattomien aineiden jattdminen laitteen I1aheisyyteen
+ laitteen vaara asennus;

» sellaisten sopimattomien esineiden tai tarvikkeiden asettaminen laitteen sisdan, jotka voivat vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa
tapaturmia tai saastuttaa ymparistéa

* laitteen paalle kiipeaminen
+ laitteen kayttdminen kayttotarkoituksen vastaisesti
* muut sellaisia riskeja aiheuttavat toimintatavat, joita valmistaja ei voi poistaa.

A.7 Riskit, joita ei voi poistaa

Laitteen kayttdon liittyy vaaroja, joita ei ole voitu téysin poistaa suunnittelun keinoin tai sopivien suojusten avulla. Tassa kasikirjassa
kuitenkin varoitetaan kayttajaa naista vaaroista esittdmalla tarkasti millaisia henkilénsuojaimia kayttajien tulee kayttda. Vaarojen
valttamiseksi jata riittdvasti vapaata tilaa yksikkda asentaessasi.

Vaaratilanteiden valttamiseksi laitetta ymparoivat alueet on aina

» pidettava vapaina esteista (tikkaat, tyokalut, sailict, laatikot jne.)
* pidettdva puhtaina ja kuivina

+ pidettava hyvin valaistuina.

Ohjeiden taydellistamiseksi seuraavaan on koottu laitteen kayttodn jaljelle jaavat riskit. Mainittuja toimintatapoja on pidettava
vaaring, ja ne ovat siis ankarasti kiellettyja.



Jaannosriskit Vaaratilanteen kuvaus

Liukastuminen tai kaatuminen Kayttaja voi liukastua lattialla olevan veden, minka tahansa nesteen tai lian
vuoksi.

Takertuminen, kiinnitarttuminen tai puristuminen | Kayttgja tai joku muu voi tarttua kayttolaitteeseen tai joutua sen vetadmaksi
laitteen toiminnan aikana virheellisen toimenpiteen johdosta, kuten

* k&den tyontdminen laitteen sisdan juuttuneen korin siirtdmista varten
pysayttamatta laitetta ensin hatapysaytyskytkimella

+ Kkorien kuljetusjarjestelman kasittely pysayttamatta laitetta ensin
hatapysaytyskytkimella.

Vaaranlaisen, irrallisia osia sisaltavan vaatetuksen kayttdminen (esim.

kaulaketjut, liinat, huivit, solmiot jne.) tai sitomattomat pitkat hiukset, jotka

saattavat tarttua liikkuviin osiin.

Palovammat ja hankaumat (esim. vastukset, Kayttaja koskettaa tarkoituksella tai vahingossa laitteen sisaisia osia ilman

kylmat vuoat, jadhdytyspiirin lamellit ja putket) suojakasineita.

Pistohaavat Kayttaja koskettaa tarkoituksella tai vahingossa teravia reunoja laitteen
puhdistamisen aikana ilman suojakasineita.

Palovammat Kayttaja koskettaa tarkoituksella tai vahingossa joitakin laitteen sisdosia tai
ulostulevia astioita ilman suojakasineita tai antamatta niiden jaahtya.

Hengenvaarallinen sahkdisku Kosketus sahkodosiin huoltotdiden aikana, kun virtaa ei ole katkaistu
sdhkoétaulusta

Putoaminen Kayttaja tekee toimenpiteita laitteelle nousten huonolle jalustalle (esim.
askelmat tai tikkaat) tai kiipeaa laitteen paalle.

Puristuminen tai loukkaantuminen Erikoishenkildstd ei mahdollisesti kiinnitéd ohjauspaneelia oikein avatessaan
teknisen tilan. Paneeli voi sulkeutua &killisesti.

Puristuminen tai leikkautuminen Mahdollinen ylaraajojen loukkaantumisvaara suojakuvun sulkemisen
aikana.

Kuormien kaatuminen Laitteen tai pakkauksen siirtdmisen aikana kaytetaan sopimattomia

nostolaitteita, tai valineita tai kuorma ei ole tasapainossa.

Kemikaalivaarat Kemikaalikosketus (esim. pesuaine, huuhteluaine, kalkinpoistoaine jne.)
ilman sopivia suojavarusteita. Lue aina kayttamasi tuotteen
kayttéturvallisuustiedotteet ja etiketit.

Ylaraajojen leikkautuminen Laitteen normaalin toiminnan kayttaja saattaa yhtakkia tahallisesti sulkea
ovet/etupaneelit (mallikohtainen, laitteen tyypista riippuen).

A.8 Vesiliitanta

* Veden kayttdpaineen tulee olla valilla (minimi ja maksimi):
— 2 bar [200 kPa] ja 5 bar [500 kPa] laitteille, joissa ei ole huuhtelupumppua
» Varmista ennen koneen ensimmaista kayttda ja sen aikana, etta siina ei nay veden vuotoja.

A.9 Sahkdliitanta

* Jos virtajohto on vahingoittunut, vaarojen valttamiseksi sen saa vaihtaa vain huoltopalvelu tai joka tapauksessa pateva
henkilékunta.

A.10 Laitteen puhdistaminen

+ Al4 koske laitteeseen marin késin tai kun olet paljain jaloin.
» Kayta turvaportaita, kun joudut korjaamaan korkeita koneita.
+ Ennen mink&an puhdistustoimenpiteen aloittamista laite on asetettava turvalliseen tilaan.

* Noudata sdanndllista ja erikoishuoltoa varten maaritettyja tehtavia. Varoitusten noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaaroja
henkildstolle.

+ A4 ruiskuta laitteeseen vettd aldka kéaytad hdyrypuhdistinta tai korkeapainepesuria.

A.11 Ennakoiva kunnossapito

Turvallisuuden ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi Electrolux Professional SpA: n valtuutettujen huoltoteknikoiden on
huollettava laite 12 kuukauden valein Electrolux Professional SpA:n huolto-oppaiden mukaisesti. Pyyda lisatietoja paikallisesta
Electrolux Professional SpA:n huoltoliikkeesta.

A.12 Osat ja lisdvarusteet

Kéayta vain alkuperaisia lisdvarusteita ja/tai varaosia. Muiden kuin alkuperaisten lisdvarusteiden ja/tai varaosien kayttdminen saa
valmistajan alkuperaisen takuun raukeamaan, ja laite ei ehka talldin enaa vastaa turvastandardia.

A.13 Kayttoa ja huoltoa koskevat turvaohjeet

+ Laitteen kayttoon liittyvat vaarat ovat paaasiassa mekaanisia tai [lBmmaon ja sahkon aiheuttamia. Riskit on pyritty poistamaan ja
minimoimaan mahdollisuuksien mukaan:
— joko suoraan suunnittelun keinoin
— tai epasuorasti suojusten ja turvalaitteiden avulla.

+ Mahdolliset hairidtilanteet ilmaistaan kayttdpaneelin naytossa.



* Huoltotoimenpiteiden aikana on olemassa kuitenkin riskeja, joita ei voida poistaa ja joita on pyrittdva valttdmaan erityisten

toimintatapojen ja varotoimien avulla.

» Tarkastus-, puhdistus-, korjaus- ja huoltotiden suorittaminen liikkuville osille on kielletty. Tydntekijat on tehtava tietoisiksi tasta

kiellosta selkeiden varoituskilpien avulla.

» Onvarmistettava, etta kaikkien turvalaitteiden asianmukainen toiminta ja séhkékaapeleiden eristys tarkistetaan saannéllisesti ja

vioittuneet osat vaihdetaan uusiin.

Mikali laitteen kaytdssa ilmenee jokin huomattava hairié (esimerkiksi oikosulku, johdon irtoaminen liittimesta, moottorin
toimintahairid, sahkdjohtojen suojaputkien kunnon heikkeneminen jne.), laitteen tavanomaiseen kayttéon maaratyn henkilon tulee

toimia seuraavien ohjeiden mukaisesti:
» Pysayta laite valittomasti.

« Katkaise laitteen mahdollinen vedensyétté sulkemalla hana.

A.14 Laitteen huolto

« Tarkastus- ja huoltovalit riippuvat laitteen kayttdolosuhteista ja ymparistdolosuhteista (pdly, kosteus jne.), joten tdsmallisia
aikavaleja ei voida maarittdd. Suositeltavaa on kuitenkin huoltaa laite huolellisesti ja saanndllisesti huoltoseisokkien

minimoimiseksi.

» On suositeltavaa solmia huoltopalvelun kanssa sopimus koneen ennakoivaa ja sdannéllistéd kunnossapitoa varten.
» Ennen minkaan huoltotoimenpiteen aloittamista laite on asetettava turvalliseen tilaan.
+ Laitteen tehokkaan ja asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi on oleellisen tarkeaa, ettd huoltotoimenpiteet tehdaan

saanndllisesti kasikirjan ohjeita noudattaen.

B TAKUU

B.1 Takuuehdot ja poissulkemiset

Jos tdman tuotteen ostoon sisaltyy takuu, takuu annetaan
paikallisten maaraysten mukaisesti edellyttaen, etta laitteisto
on asennettu ja sitd kaytetdadn sen kayttdtarkoituksen ja
laitteiston mukana toimitettujen asiakirjojen mukaisesti.

Takuu on voimassa, kun asiakas on kayttanyt vain alkuperaisia
varaosia ja suorittanut huollon Electrolux Professionalin pape-
rimuodossa tai sahkoisessd muodossa saataville asetetun
kaytto- ja huoltodokumentaation mukaisesti.

Electrolux Professional suosittelee Electrolux Professionalin
hyvaksymien puhdistus-, huuhtelu- ja kalkinpoistoaineiden
kayttamista optimaalisten tulosten saamista varten ja tuotteen
pitdmiseksi kunnossa pitkaan.

Electrolux Professionalin takuuseen eivat sisally seuraavat:

* huoltomatkaan liittyvat kulut, kun tuote toimitetaan ja
noudetaan

* asennus

» koulutus laitteen kaytt6on tai toimintaan

* kulutus- ja vaihto-osien vaihto (ja/tai toimitus), elleivat
syyna ole materiaalivirheet tai valmistusviat, joista on ilmoi-
tettu yhden (1) viikon kuluessa vian ilmenemisesta

+ ulkoisen johdotuksen korjaus

» valtuuttamattomien korjausten tulosten korjaaminen seka
minka tahansa vahingon, toimintahairidn tai tehon heikke-
nemisen paranteleminen, kun sen syyna ja/tai perusteena
on

— sahkojarjestelmien tehoton ja/tai epanormaali toiminta
(virta, jannite tai taajuus, mukaan lukien piikit ja/tai
katkot)

— riittdmaton tai katkennut virran, hoyryn, ilman tai kaasun
sy6ttd (mukaan lukien epapuhtaudet ja/tai muut tekijat,
jotka eivat vastaa kulloisenkin laitteen teknisia
vaatimuksia)

— putkituksen osat, komponentit tai kuluvat puhdistus-
tuotteet, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt

— asiakkaan huolimattomuus, vaarinkayttd, virheellinen
toimintatapa ja/tai soveltuvan laitedokumentaation sisal-
tamien kaytto- ja hoito-ohjeiden laiminlyéminen

— mukaan lukien peukalointi, muokkaukset ja korjaukset
valtuuttamattomien ulkopuolisten osapuolten toimesta

— Muiden kuin alkuperaisten osien kayttaminen (esim.:
kulutusmateriaalit, kuluvat osat tai varaosat).

— ymparistoolosuhteet, jotka aiheuttavat [ampdon liittyvaa
kuormitusta (esim. ylikuumenemista tai jaatymista) tai
kemiallista  kuormitusta (esim.  korroosiota tai
hapettumista)

— tuotteen sisdan tai tuotteeseen liitetyt vieraat esineet

— onnettomuudet tai poikkeukselliset olosuhteet

— kuljetus ja kasittely, mukaan lukien naarmut, lovet,
lohkeamiset ja/tai muut tuotteen pintaan tulleet vauriot,
paitsi jos tallaisen vahingon syyna ovat materiaalivirheet
tai valmistusviat ja niista on ilmoitettu yhden (1) viikon
kuluessa toimituksesta, ellei muuta ole sovittu

» tuote, jonka alkuperainen sarjanumero on poistettu tai jota
on muutettu tai joka ei ole selvasti luettavissa

* lamppujen, suodattimien ja minkd tahansa kulutusosien
vaihto

 lisdvarusteet ja ohjelmistot, joita Electrolux Professional ei
ole hyvaksynyt tai maarittanyt.

Electrolux Professionalin takuu ei ole voimassa, eika

valmistaja vastaa millaan tavalla vahingoista, jos tuottee-

seen tai sen laiteohjelmistoon/ohjelmistoon/ohjelmointiin

tehdaan minkaanlaisia muutoksia.

Takuuseen eivat kuulu maaraaikaishuoltoon liittyvat toimet
(mukaan lukien talléin vaadittavat osat) eikéd puhdistusainei-
den toimittaminen, ellei niita ole erityisesti lisatty paikalliseen,
paikallisten ehtojen ja sdantdjen alaiseen sopimukseen.

Tarkista valtuutettujen huoltopisteiden luettelo Electrolux Pro-
fessionalin verkkosivustolta.

C YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

C.1  Johdanto
Koneet on varustettu sahkdisilla ja/tai mekaanisilla turvalait-
teilla, jotka suojaavat koneen kayttajia.

Kayttajat eivat saa poistaa tai kasitella naita laitteita. Valmis-
taja ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka ovat

aiheutuneet turvalaitteiden

laiminlydnnista.

kasittelysta  tai kayton

C.2 Mekaaniset turvallisuusominaisuudet -
riskit
Koneessa ei ole teravia reunoja eika ulkonevia osia. Liikkuvien

ja séhkoisten osien suojukset on kiinnitetty kaappiin ruuveilla,
ja ne estavat tahattoman koskettamisen vaarallisiin osiin.



C.3 Laitteeseen asennetut suojukset
C.3.1 Suojukset

Laitteeseen asennettuja suojuksia ovat

+ kiintedt suojukset (esim. kotelot, kannet, sivupaneelit jne.),
jotka on kiinnitetty laitteeseen ja/tai runkoon ruuveilla tai
pikakiinnittimilla ja jotka voidaan irrottaa tai avata ainoas-
taan tyokaluilla tai vastaavilla

» keskinaislukitut liikkuvat suojukset (ovi), jotka avataan
laitteen sisdosien kasittelya varten

+ laitteen sadhkojarjestelmien saranoidut luukut, jotka voidaan
avata vain tyokalujen avulla. Luukkujen avaaminen on
kielletty laitteen ollessa kytkettyna sahkoverkkoon.

C.3.2 Turvalaitteet

Laitteessa on

» laitteen  sisdosien
keskinaislukitukset

suojana olevien etupaneelien

C.4 Laitteeseen tai sen lahelle kiinnitettavat
turvallisuusmerkinnat

Kielto

@

Merkitys

Liikkuvien osien 6ljyaminen, voitelu,
korjaaminen tai sdataminen on kielletty

Turvalaitteiden irrottaminen on kielletty

Tulipalon sammuttaminen vedella on
kielletty (sdhkdosissa)

Vaara Merkitys
*ﬂ Késien puristumisvaara
L ]
1
SSS Varo, kuuma pinta
Hengenvaarallisen sahkdiskun vaara
(s@hkdosissa jannitetietojen kanssa)

C.5 Kayttoa ja huoltoa koskevat varoitukset

Laitteen kayttdon liittyvat vaarat ovat padasiassa mekaanisia
tai lAmmon ja sdhkon aiheuttamia. Riskit on pyritty poistamaan
ja minimoimaan mahdollisuuksien mukaan:

* joko suoraan suunnittelun keinoin

» tai epasuorasti suojusten ja turvalaitteiden avulla.
Mahdolliset hairidtilanteet ilmaistaan kayttdpaneelin ndytdssa.
Huoltotoimenpiteiden aikana on olemassa kuitenkin riskeja,
joita ei voida poistaa ja joita on pyrittava valttdmaan erityisten
toimintatapojen ja varotoimien avulla.

Tarkastus-, puhdistus-, korjaus- ja huoltotdiden suorittaminen
likkuville osille on kielletty. Tyontekijat on tehtava tietoisiksi
tasta kiellosta selkeiden varoituskilpien avulla.

Laitteen tehokkaan ja asianmukaisen toiminnan varmistami-
seksi on oleellisen tarkeaa, ettéd huoltotoimenpiteet tehdaan
saannollisesti tdman kasikirjan ohjeita noudattaen.

On varmistettava, etta kaikkien turvalaitteiden asianmukainen
toiminta ja sahkodkaapeleiden eristys tarkistetaan saanndlli-
sesti ja vioittuneet osat vaihdetaan uusiin.

C.6 Kayton lopettaminen

Kun koneen kayttd lopetetaan, se on suositeltavaa tehda
kayttokelvottomaksi irrottamalla virtajohdot.

D YLEISTA

D.1 Johdanto
Tama kayttdopas antaa eri laitteistoja koskevia tietoja. Kaytto-
oppaan sisaltamat tuotekuvat ovat ainoastaan esimerkkeja.

Huomaa, ettd kasikirjan kuvat ja kaaviot eivat ole oikeassa
mittakaavassa. Ne toimivat lisdyksind kirjoitettuihin ohjeisiin
antaen lyhyen yhteenvedon, mutta eivat kuvaa laitetta tarkasti.

Laitteen asennuskaavioissa olevat numeroarvot on annettu
millimetreina ja/tai tuumina.

D.2 Tarkastukset

Laitteiden korkealaatuinen toiminta ja tehokkuus on varmis-
tettu laboratoriotestien avulla.
Laite on toimitettaessa kayttdvalmis.

Testi- ja tarkastusraportit sisaltyvat laitteen mukana toimitettu-
jen asiakirjojen liitteisiin  (silmé&maarainen tarkastus -
sahkdosien tarkastus - toimintatarkastus).
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D.3 Maaritelmat

Seuraavassa on maaritelmat tarkeimmille kasikirjassa
kaytetyille termeille. Lue ndma maaritelmat huolellisesti
ennen muiden osien lukemista.

Kayttaja Laitteen asennus-, saato-, kaytto- ja huol-
tohenkilokunta, puhdistus- ja korjaustoéita
suorittavat henkilét seka kuljetukseen
osallistuvat henkil6t.

Valmistaja Electrolux Professional SpA tai muu huol-

toliike, jonka on valtuuttanut Electrolux
Professional SpA.

Kayttajat, jotka ovat saaneet ohjeet ja
koulutuksen laitteen normaaliin kayttéon
liittyviin toimenpiteisiin seka siihen liittyviin
vaaroihin.

Valmistajan valmentama/kouluttama hen-
kild, joka ammattitaitonsa, kokemuksensa,
erityiskoulutuksensa seka tapaturmantor-
juntamaaraysten tuntemuksen
perusteella pystyy arvioimaan laitteella
suoritettavat toimenpiteet ja tunnistamaan
ja valttamaan mahdolliset vaarat. Han on
mekaniikan, sahkotekniikan ja elektro-
niikka-alan jne. ammattilainen.

Mahdollisten vammojen ja terveysvaaro-
jen aiheuttaja.

Mika tahansa tilanne, jossa kayttgja altis-
tuu yhdelle tai useammalle vaaralle.

Laitteen nor-
maaliin kayt-
toon osallis-
tuva henkilosto
Huoltopalvelu
tai pateva
henkilokunta

Vaara

Vaaratilanne




Riski Mahdollisten vammojen tai terveysvaaro-
jen todennakoéisyyden ja vakavuuden
yhdistelma vaaratilanteessa.

Suojaukset Turvatoimenpiteet, jotka sisaltavat erityis-
ten teknisten menetelmien kaytdn
(suojukset ja turvalaitteet) kayttajien suo-

jaamiseksi vaaroilta.

Suojus Laitteen osa, jota kaytetaan erityisella
tavalla suojauksen aikaansaamiseksi fyy-
sisen esteen avulla.

Turvalaite Laite (muu kuin suojus), joka poistaa
vaaran tai vahenta3 sita. Laitetta voidaan
kayttaa yksindan tai yhdessd suojuksen
kanssa.

Asiakas Henkild, joka on ostanut laitteen ja/tai joka

paattaa sen kaytosta ja kayttaa sita (esi-
merkiksi yritys, yrittdja tai yhtio).

Hengenvaaral- Sahkoévirran vahingossa tapahtuva pur-

VAROITUS

Ala poista, kasittele tai vahin-
goita laitteeseen  kiinnitettya
merkintaa.

TARKEAA
Kun kone poistetaan kayttsta lopullisesti, merkinta
on tuhottava.

HUOM!
@ Katso tiedot koneen merkinnasta ottaessasi
yhteytta valmistajaan (esim. varaosien tilaamista

varten jne.).

D.5 Tehtaan kuvauksen tulkitseminen

Tyyppikilvessd mainittu tehtaan kuvaus tarkoittaa seuraavaa
(alla muutamia esimerkkeja):

linen kautuminen ihmiskehoon.

sahkdisku

Hatapysaytys- Hatapysaytykseen tarkoitettujen osien
laite kokonaisuus: laite aktivoidaan yhdella

toimenpiteella ja sen avulla valtetaan tai
minimoidaan vahingot henkil6ille, omai-
suudelle tai eldimille.

M 1 @ | B | @ [6G |6 | @@

E T uc L 1 G 1 S

Z T uc L 1 G 3 u

D.4 Koneen ja valmistajan tunnistetiedot
Kuvassa nakyy koneessa oleva merkinta tai arvokilpi:

\ T uc L 3 3

2017
F.Mod. Comm. Model:
PNC Ser.Nr.
EL 4 Max kW
Nominal ¢ W
Type ref. Min W

|3 P A

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Tyyppikilvessé on tuotteen tunnistetiedot ja tekniset tiedot. Alla
luetellaan siina olevien tietojen merkitys.

F.Mod. laitteen valmistustehtaan kuvaus

Comm.Model kaupallinen kuvaus

PNC valmistuksen tuotekoodi

Ser.No. sarjanumero

400V 3N~ syottdjannite

230V 3-230V 1N sahkdn muunnettavuus (mallista
riippuen)

Hz syottétaajuus

Max — kW enimmaisteho

Nominal — kW nimellisteho

IPX4 suojausluokka podlya ja vetta
vastaan

CE CE-merkinta

Electrolux Professio-  valmistaja

nal SpA Viale Treviso
15 33170 Pordenone
Italia

Tyyppikilpi on sijoitettu laitteen oikeanpuoleiseen
sivupaneeliin.

(1) Merkki E = Electrolux Professional, Z =
Zanussi, V = Veetsan, M = MyPro, N =
To brand.

(2) Kayttoliittyma  T= Kosketuspainike

S= Kosketusnayttod

(3) Laitteen tyyppi UC = Tason alle asennettava

(4) Laitteen koko L = Suuri (sisatilan korkeus = 440 mm)
(5-6-7-8) G = tyhjennyspumppu + pesuaine-
Vaihtoehdot pumppu + huuhteluainepumppu

Huuhtelun tyyppi

* Tyhja = paine

* A = ymparistéilma

Jénnite

+ 1=220-240V /1N /50 Hz
+ 3=380-415V /3N /50 Hz

S = Sukopistoke
U = Britannian mallit (WRAS)

D.6 Tyypin viite

/\

? | (T: f ? ?
ucC D E L 0 1
Selitys
A Laitteen tyyppi
» UC = Tason alle asennettava
B Pesukoneen tyyppi
» D = Tavalliset astiat
C Laitteen esteettinen taso
* E =Perustaso
D Huuhtelun tyyppi

* L =Paine
* P =Huuhtelupumppu

1



Selitys (jatkuu)
Boilerin lammitysteho
« 0=2800W

+ 1=4500W
F Pistokkeen tyyppi

E

* 0 = ei pistoketta
* 1 = Shuko-pistoke (pistoketyyppi F)
+ 2= UK-pistoke (pistoketyyppi G)

D.7 Vastuu

Valmistaja ei vastaa millaéan tavalla vahingoista ja
toimintahdiridistéa, jotka ovat aiheutuneet:

« tdman kasikirjan ohjeiden noudattamisen laiminlydnnista

» korjausten suorittamisesta saantdjen vastaisesti ja muiden
kuin varaosaluettelon sisaltdmien varaosien kaytosta
(muiden kuin alkuperéisten varaosien ja lisavarusteiden
asentaminen ja kayttdminen voi haitata laitteen toimintaa ja
saada valmistajan alkuperaisen takuun raukeamaan)

+ asiantuntemattomien henkildiden suorittamista
toimenpiteista

 valtuuttamattomista muutoksista tai toimenpiteista

* puuttuvasta, puutteellisesta tai riittamattdmasta huollosta

* laitteen vaarasta kaytosta

* ennakoimattomista poikkeustilanteista

+ laitteen kaytdsta asiantuntemattoman ja/tai kouluttamatto-
man henkiléston toimesta

+ kayttbmaassa voimassa olevien tyOpaikkaa koskevien
turvallisuus-, hygienia- ja terveysmaaraysten noudatta-
matta jattamisesta.

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet kayttdjan tai asiakkaan tekemien omavaltaisten
muutosten tai muunnosten vuoksi.

Ty6nantaja tai tydpaikan vastuuhenkild tai tekniseksi tukihen-
kiloksi maaritetty henkild on vastuussa tydntekijéiden kayttddn
annettavien, sopivien henkilésuojainten maarittdmisesta ja
valitsemisesta kayttdmaassa voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Valmistaja ei milldadn tavoin vastaa kasikirjan sisaltdmista
mahdollisista epatasmallisyyksista, mikali ne johtuvat paino-
virheista tai kddnndsvirheista.

Mahdolliset asennusta, kayttda ja huoltoa koskevien ohjeiden
lisdykset, jotka valmistaja katsoo tarpeelliseksi toimittaa asiak-
kaalle, on sailytettdva yhdessa kasikirjan kanssa, johon ne
olennaisesti kuuluvat.

D.8 Tekijanoikeudet

Tama kasikirja on tarkoitettu ainoastaan kayttajan ohjekirjaksi
ja sen saa luovuttaa kolmansille osapuolille vain Electrolux
Professional SpA:n luvalla.

D.9 Kasikirjan sailyttaminen

Kasikirja on sailytettdva ehjana koko laitteen kayttéian ajan
aina sen lopulliseen kaytostapoistoon saakka. Jos laite
luovutetaan, myydaan, vuokrataan tai annetaan leasing-
kayttéon, tdman kasikirjan tulee seurata laitetta.

D.10 Kasikirjan kohderyhma

Tama kasikirja on tarkoitettu seuraaville henkiloille:

» Laitteen kayttajien tydnantaja ja tydpaikan vastuuhenkild.
» Laitteen normaaliin kaytté6n osallistuva henkilésto.

* pateva henkilokunta huoltopalvelu
huoltokasikirjaa).

(katso

E LAITTEEN NORMAALI KAYTTO

E.1 Laitetta kdyttavan henkiloston

ominaisuudet
Asiakkaan tulee varmistaa, ettd laitteen normaaliin kayttéon

osallistuva kayttéhenkiléstd on saanut riittdvan koulutuksen ja
osaa suorittaa tehtédvansa.

Toimenpiteen suorittajan taytyy:

« ovat lukeneet kasikirjan ja ymmartaneet sen sisalloén

+ ovat saaneetriittdvan koulutuksen ja ohjeistuksen tehtavien
suorittamiseksi turvallisesti

« ovat saaneet erityiskoulutuksen laitteen asianmukaista
kayttoa varten.

TARKEAA
Asiakkaan tulee varmistaa, ettd oma henkil0st6 on
ymmartanyt annetut ohjeet ja erityisesti laitteen
kayttoon liittyvaa turvallisuutta ja tydhygieniaa kos-
kevat asiat.

O

E.2 Laitteen kaytt6a koskevat

perusvaatimukset

» Laitteen erityiskayttdmenetelmien tuntemus ja erityista
kokemusta laitteen kaytosta.

» Riittdva yleissivistys ja perustason tekninen tuntemus kasi-
kirjan sisallon lukemiseksi ja ymmartamiseksi — piirrosten,
merkkien ja kuvamerkkien oikea tulkinta mukaan lukien.

» Riittavat tekniset taidot kasikirjassa kuvatun vastuualueen
mukaisten toimenpiteiden suorittamiseksi turvallisesti.

* Tybhygienia- ja tydturvallisuusmaaraysten tuntemus.

F TEKNISET TIEDOT

F.1 Tarkeimmat tekniset ominaisuudet

HUOM!

Katso ohjeet tyyppikilven I0ytamiseksi kohdasta D.4 Koneen ja valmistajan tunnistetiedot.

Syéttéjannite

\Y Katso tyyppikilpea
muunnettavissa
Taajuus Hz Katso tyyppikilpea
Kokonaisteho, enintaan kW Katso tyyppikilpea
Nimellisteho kW Katso tyyppikilpea
Minimiteho kW Katso tyyppikilpea
Virtajohto HO7RN-F
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Veden sy6ttdpaine kPa 2 bar [200 kPa]
[bar] 5 bar [500 kPa]

Veden syéttélampdtila: °C > 50

Huuhtelujakson veden kulutus I 2-24

Kuumavesisailion tilavuus I 5

Pesualtaan tilavuus I 20

Syoéttdveden kovuus, mallit ilman sisaista

vedenpehmenninta - maks. 14/8/10

. I . e e . e e

Syottoveden kovuus, sisaisella vedenpehmentimella varus- maks. 53,4/30/35.7

tetut mallit

Veden sahkon johtavuus, mallit ilman sisaista

vedenpehmenninta uS/em <400

Veden klooripitoisuus ppm <20

Ekvivalentti adnenpaineen taso Leq dBI[A] LpA:68dB-KpA:1.5dB

Suojausluokka IP Katso tyyppikilpea

G TUOTTEEN KUVAUS

G.1 Yleiskuvaus

Laite soveltuu lasien, kuppien ja aterinten pesemiseen.

Konetta ei missaan tapauksessa saa kayttada muihin tarkoituk-
siin tai muilla kuin tassa kéasikirjassa mainituilla tavoilla.

Tama laite on suunniteltu parantamaan tyOymparistéa ja
kustannustehokkuutta.

Nama laitteet on tarkoitettu ravintoloiden, ruokaloiden, ruoan-

valmistuskeskusten ja  suurten yhteisdjen  kayttéon.

Erityisvalmisteisten, erilaisilla lisatelineilld varustettavien
astiakorien ansiosta laitteen kayttdminen on monipuolista ja
helppoa ja pesutulos on erinomainen.

Elektroninen jarjestelma valvoo pesuprosessia koko ajan.

G.2 Laite

i

Wiy
My

A

(L
{

Luukku

Kayttdpaneeli

Ylempi pesu- ja huuhteluvarsi

Altaan suodattimet

Alempi pesu- ja huuhteluvarsi

Ylivuotorengas

Tyhjennyssuodatin

ol ~Hed T

@ Séaéatojalat

Q Keskituki
G.3 Korityypit ja tayttdo
HUOM!

i)

Kaikkia naita koreja ei ole saatavilla kaikkiin

malleihin.

* KELTAINEN kori: 18 lautasta, enimmaislapimitta 240 mm.

* KELTAINEN

kahvat alaspain.

ruokailuvalinekori: sijoita esineet koreihin
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* Puolikori lautasille (500 x 250 mm)

Saatavissa lisdvarusteena: valiseinat laseille ja kori lautasille,
joiden enimmaislapimitta on 320 mm.

TARKEAA
Jos kaytetaan vain yhdentyyppista astiakoria, on
suositeltavaa kayttaa VIHREAA Koria.

H KAYTTOPANEELIN KUVAUS

H.1  Kayttopaneeli

¢
|

2 3 4

Tyhjennyksen/itsepuhdistuksen kuvake

Toissijaisen pesujakson kuvake

(1)
[2)
e Ohjauspainike
[4)

Liitettdvyyden kuvake

e Varoitus-/halytyskuvake

H.2 Perushallintalaitteet
H.2.1 Tyhjennyksen/itsepuhdistuksen kuvake

TARKEAA
Poista ylivuoto ennen tyhjennys-/itsepuhdistusjak-
son kaynnistamista.

Kuvake 6 syttyy palamaan valkoisena, kun tyhjennys-/
itsepuhdistusjakso aktivoidaan.

Kun laite on kayttdvalmis, paina ohjauspainiketta 9 lyhyesti
tyhjennys-/itsepuhdistusjakson kaynnistamiseksi.

HUOM!

@ Oletusasetuksena on, etta laite kaynnistaa tyhjen-
nys-/itsepuhdistusjakson sammutuksen
yhteydessa.

Kuvakkeen tila

Kuvake vilkkuu

< Laite ehdottaa, etta suoritat tyhjen-
keltaisena.

nys-/itsepuhdistusjakson (kaytetta-
vissa pian).

Kuvake palaa Tyhjennys-/itsepuhdistusjakso on

valkoisena. toiminnassa.

1. Tama ei ole pakollista. Jos kayttaja ei kdynnista tyhjennys-/itsepuhdis-
tusjaksoa, kuvake lakkaa vilkkumasta jonkin ajan kuluttua.
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Laitteen sammuttaminen SUORITTAMATTA tyhjennys-/
itsepuhdistusjaksoa

1. Sulje luukku.

2. Kun laite on kayttdvalmis, paina ohjauspainiketta 9
lyhyesti tyhjennys-/itsepuhdistusjakson kaynnistamiseksi.

Kuvake 6 palaa valkoisena sen vahvistamiseksi, etta
tyhjennys-/itsepuhdistusjakso on toiminnassa.

3. Kun jakso kaynnistyy, paina ohjauspainikettae lyhyesti
tyhjennys-/itsepuhdistusjakson pysayttamiseksi ja sam-
muta laite.

H.2.2 Toissijaisen pesujakson kuvake

Kuvake @ syttyy, kun toissijaisen pesujakson kaytto sallitaan.

HUOM!
@ Toissijaisen pesujakson kayttd on nyt sallittu kai-
kissa seuraavissa pesujaksoissa.

H.2.3 Ohjauspainike

Paina ohjauspainiketta lyhyesti laitteen kytkemiseksi paalle.
Laitteesta kuuluu aanimerkki.

Ohjauspainikkeen eri varit (oranssi, vihred, vaaleansininen ja
violetti) osoittavat laitteen eri tilat.

Ohjauspainikkeen varit @

Ohjauspainike on kytketty
pois paalta.

Laite on kytketty pois paalta.

Ohjauspainike on kytketty
pois paalta, ja varoitus-/
halytyskuvake palaa
punaisena.

Laite on varoitus- tai haly-
tystilassa. Katso ohjeet
ongelman poistamiseen
kohdasta P.1 Toimintahéi-
rién tiedot.

Laite on paalla ja
lammitystilassa.
Lammitys on tila, jossa laite

tayttaa vetta pesualtaaseen
ja kuumavesisailiéon.

Ohjauspainike palaa
oranssina.’

Ohjauspainike vilkkuu
oranssina.

Ohjauspainike vilkkuu
sykayksittain oranssina.

Luukku avataan l[ammityk-
sen aikana.

Tassa tilassa laite pysayttaa
veden tayton ja jatkaa
Iammitysvaihetta.’

Ohjauspainike palaa
vihreana.
Ohjauspainike palaa
vaaleansinisena.

Ohjauspainike vilkkuu
vaaleansinisena.

Laite on kayttévalmis.

Pesujakso on kdynnissa.

Luukku avataan pesujakson
aikana.




Ohjauspainikkeen virit (jatkuu)

Ohjauspainike vilkkuu Pesujakso on paattynyt.
vihreana.

Ohjauspainike palaa Pesuaineen annostelija
violettina. manuaalinen aktivointi.

H.2.5 Varoitus-/hidlytyskuvake

Kuvakeo syttyy, kun jarjestelmassé ilmenee jokin ongelma.
Laitteesta kuuluu danimerkki.

Kuvakkeen tilojen varit

1. Ohjauspainike palaa oranssina koko tayttévaiheen ajan.
2. Talléin on mahdollista pesta, mutta alhaisella pesuteholla.

H.2.4 Liitettavyyden kuvake

Kuvake @ syttyy osoittamaan, ettéd laite on kytketty
alyhpuhelinsovellukseen tai pilviymparistoon.

Kuvakkeen tilojen varit

Kuvake palaa
vaaleansinisena.

Alypuhelinsovellus “OnE Con-
nected" ja laite ovat
muodostaneet Bluetooth-
yhteyden.

Kuvake vilkkuu
valkoisena.

Alypuhelinsovellus “OnE Con-
nected" ja laite ovat
muodostamassa etayhteytta pilvi-
palveluun (kaytettavissa pian).

Kuvake on valkoinen. | Etayhteys pilvipalveluun on aktii-

vinen (kaytettavissa pian).

HUOM!
@ Etayhteyden aktivoimi-
seksi on painettava

“ohjauspainiketta“
yhteyden hyvaksymista
varten.

Varoituskuvake.
Vika ei esta laitteen toimintaa.
Kayttaja voi jatkaa laitteen kayttoa.

Kuvake palaa
tummankeltaisena.

Kuvake vilkkuu punai-
sena aanimerkin
soidessa.

Muutaman sekunnin
kuluttua kuvake jaa

Hélytyskuvake.
Vika estaa laitteen toiminnan.

Kayttajan on sammutettava laite
ja otettava yhteytta
huoltoliikkeeseen.

palamaan.

HUOM!

@ Avaa alypuhelinsovellus “OnE Connected®, paina
Halytykset-valilehted, jotta ndet varoitus- ja halyty-
syilmoitukset (katso kohtaa P.1 Toimintah&irién
tiedot).

I “ONE CONNECTED* -ALYPUHELINSOVELLUS

1.1 Johdanto

TARKEAA
@ Alypuhelimen véhimmaisvaatimukset sovelluksen
asentamista varten.
* Android-kayttojarjestelma:
— 8.0 0reo
* Apple-kayttojarjestelma:
- i0S16.4
* Internet-yhteys kaytettavissa.
Laitteen kaikkien toimintojen kayttdmiseksi on valttdmatonta

ladata ja asentaa alylaitteeseen “OnE Connected“-sovellus,
joka on saatavilla Google Play- ja Apple Store -kaupoista.

Kun alustava yhteys on otettu tekniseen osastoon tai laitteen
asennuksen lopussa saat sahkopostitilillesi osoitteesta “One-
Connected” kutsun, jossa on linkki rekisterditymisen suoritta-
miseksi loppuun ja toiminnon kayttdmiseksi ensimmaista
kertaa.

Lue sahkopostiviesti ja napsauta siina olevaa linkkia suoraan
alypuhelimestasi.

Alypuhelinsovellusta kiyttimailla saat mm. seuraavat
hyodylliset tiedot:

« laitteen tehdaskoodi,

* laitteen sarjanumero,

« laitteen tila (“reaaliaikainen tila®),

 laitteen pesujaksot,

 laiteohjelmiston etapaivitys,

 laitteen halytykset ja varoitukset,

* laitteen parametriasetukset,

* pesuaineiden tayttdmisohjeet.

1.2 “OnE Connected“-sovelluksen
lataaminen
QR-koodilla

1. Kuvaa alypuhelimen kameralla QR code, joka on pikaop-
paan kannessa tai alemmassa etupaneelissa, ja laajenna
Sovellus-vililehti.

Model ETUCLIS
Product number 9CGX400301

g Register your product

Documentation

N\ App

OnE OnE Connected APP
Connected

Connect, control, customize. Semplicity in one
touch.

GETITON

> Google Play

#_ Download on
@8 App Store

2. Lataa ja asenna “OnE Connected® -sovellus.

TARKEAA
Muista kayttda oikeata linkkia, joka vastaa
alypuhelimesi kayttdjarjestelmaa.

Suoraan Google Play- tai App Store -kaupasta

1. Etsi, lataa ja asenna “OnE Connected® -sovellus Play
Store- tai App Store -kaupasta.
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1.3 Rekister6ityminen OnE Connected 4. Aloita rekisterdityminen syéttamalla sahkdpostiosoitteesi.

-portaaliin
@ TARKEAA o
Salli alypuhelimestasi Bluetoothin ¥ ja geopai- roem
kannuksen 9 kaytto ja kytke laite toimintaan. OnE ConneCted

1. Avaa sovellus asennuksen jalkeen koskettamalla “OnE
Connected"” -kuvaketta.

Insert your email to register

Email Address

79 OnE 00000000 @gmail.com
4 Ccnnected
'ONE Connected E >

2. Kosketa “ENTER WITH EMAIL* (KIRJAUDU SAHKO-
POSTILLA) -painiketta.

8 5. Muutaman minuutin kuluttua saat uuden viestin Microsof-
LOGIN tilta Electrolux Professionalin puolesta uuden viestin,
OnE Connected jossa on 6-numeroinen koodi.

Sy6té koodi ja vahvista se.

To enable all functions proceed to login

00000000 @gmail.com

OR
( ENTER WITH EPRO CREDENTIALS ) Code
418231
3. Luo uusi tili OnE Connected -sovellusta varten kosketta- ( RESEND A NEW CODE )

malla hyperlinkkia.

2

LOGIN

MnE Connected

6. Sahkodpostitilisi on nyt todennettu.

2

Insert your email and password to login VERIFICATION

B2 J MnE Connected

Forgot your password?

[ Password

Email Address
00000000 @gmail.com

Don’t have an coount? Create no ( CHANGE E-MAIL (L

———T
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7. Kosketa “Jatka“-painiketta salasanan asettamista varten. 9. Profiilin luomisen lopussa nakyviin tulee viesti, joka kehot-
taa sallimaan Bluetoothin ja geopaikannuksen kaytén

HUOM! ennen jatkamista.
@ Uudessa salasanassa tulee olla 8—16 seuraa- o0t 2Rl 67%

vien saantdjen mukaista merkkia:
* pieni kirjain, Bluetooth Connection

* isokirjain,

* numeroita (0-9),

» yksi tai useampi seuraavista symboleista: @ Q — 33—
#9$ % " &*-_+=[I}I\",2/'~"().

R a67%m

Bluetooth Connection Required

Email address verifled. You can now

continue and set your password. To Contmue: we need to connect
via Bluetooth to the appliance.

Please enter the same password in both

The password entry flelds do not match
flelds and try again.

Make sure to have granted
Email Address permissions to use Bluetooth,
that Bluetooth is active, and that
you are close to the appliance.

New password

8-16 characters, containing 3 out of 4 of the
following: Lowercase characters, uppercase
characters, digits (0- 9), and one or more of the
following symbols: @ # $ % * &*- +=[I{}I\",2/'~"0;

[coverees ]

Confirm new password

[“..“.. ] 10.Hyvéksy kaikki “OnE Connected“-sovelluksen lupapyyn-
nét (Bluetooth ja geopaikannus).

This information is required.

| agree to the Terms and conditions

8. Viimeistele tilin luominen sy6ttdmalla etu- ja sukunimesi
seka matkapuhelinnumerosi.

2

CREATE PROFILE

MnE Connected

Name*
[ 0000000000000 000 ]
Surname”
[ 0000000000000000 ]
Allow to One Connected to enable

Phone number* Bluetooth?

VI )
Allow Deny
Are you a technician? Request k
technician access

CREATE PROFILE ‘
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11. Muutaman sekunnin kuluttua nayttdén ilmestyy sovelluk-
sen “TERVETULOA-SIVU".

Yhdista laite OnE Connected -sovellukseen valitsemalla
“Appliance Maintenance®.

BRall67% m

Electrolux

PROFESSIONAL

Do

Welcome back,

SELECT TASK
3 z/
Appliance Maintenance
Monitor real time counters and alarms. Adjust

the parameters and control the washing
programs

O

Provisioning

Establish the connection of the appliance with
OneConnected. Configure the WiFi settings,
and set up the organisation and site details.

12.Etsi oikea laite luettelosta ja kosketa “CONNECT“-
painiketta.

= Appliance connection

Select your appliance bluetooth

AVAILABLE APPLIANCE

APPLIANCE

PNC 9C G)X(H—
SERIAL NUMBER 4102000806

MAC 78:€2:6D:6F:F9:F8

C CONNECT W
APPLIANCE

PNC 19.C G Am—
SERIAL NUMBER 4062001206

MAC 78:E2:6C:6H:F3:D1

C CONNECT )

SCAN AGAIN

13.Kun laitepari on muodostettu, OnE Connected -sovellus
nayttaa laitteen nykyisen tilan “Appliance overview* -vali-

kossa ja kuvake @ syttyy ohjauspaneelissa (katso
kappale H.2 Perushallintalaitteet).
09:05 & B all67%

= Appliance overview

NeoBlue Touch i

LIVE STATUS

Ready

CYCLE COUNTER

Fro e last power or
14 B
Washing cycles

4 B

Washing cycles

1.4 Kirjautuminen “OnE Connected”
-sovellukseen rekisterditymisen jialkeen

1. Paina sovelluksen avaamiseksi kuvaketta “OnE Connec-

ted®.
? s
A4 Ccnnected
OnE Connected

2. Katso vaiheet 11.—13. kappaleesta 1.3 Rekisterdityminen
OnE Connected -portaaliin laitteen yhdistamiseksi.

TARKEAA
Salli alypuhelimestasi Bluetoothin 3 ja geopai-
kannuksen Q kaytto ja kytke laite toimintaan.

J LAITEOHJELMISTON ETAPAIVITYS

J.1 Laiteohjelmiston paivityksen saatavuus

O

TARKEAA
Taman toimenpiteen aikana naytéssa nakyy useita
ponnahdusikkunoita tai banneri, joissa on nama
varoitukset:

« laiteohjelmiston paivitys saatavilla;

< laitteen tulee olla valmiustilassa;

+ ala katkaise laitteen virta, ennen kuin paivitys on
paattynyt;

* 38l3d missaan tapauksessa keskeytd paivitysta,
jotta véaltetddn mahdolliset ongelmat;
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« Paina sovelluksen avaamiseksi kuvaketta “OnE Connec-

ted”.
@‘
OnE Connected




Kosketa kuvaketta E paavalikon avaamiseksi. Tarkista,
onko laite valmiustilassa, koskettamalla paavalikossa “App-
liance Overview" -vélilehtea.

09:05 & B Rall67%m
= Appliance overview

NeoBlue Touch

)

LIVE STATUS

Ready
Multipurpose/Cups

Wash temp. 65°C

CYCLE COUNTER

From the last power on

14 B

Washing cycles

From the last cleaning

4§

Washing cycles

Kosketa kuvaketta == paavalikon avaamiseksi. Kosketa
paavalikossa “Identity card“ -valilehtea.

09:05 & B R al67%n

= Appliance overview

NeoBlue Touch

DISCONNECT

88 Appliance Overview

@ Identity card

A\ Alerts

2 Washing programs

S Settings

Alypuhelimen naytdssé naytetaan:

— laiteohjelmistopaivityksen saatavuus:

— laitteen tuotenumerokoodi ja sarjanumero;
— laiteohjelmiston tiedot.

« Paivita “eBootMaster and loT Board“ koskettamalla ensim-
maista painiketta.

09:05 & PR al67%um

= Identity card

[ &, Firmware update available

APPLIANCE INFO

PNC: 9CGX400301
Serial number: 4442000506

FIRMWARE

Main software release version: 1.7.070
loT firmware version: 2.2.2
eBootMaster irmware version: 1.0.2
Ul firmware versions: AKURO037

ACU firmware versions: AIZM0040

Parameters versions: OUCPTT33
AVAILABLE UPDATES

~ Update eBootMaster and loT
=~ Board

g Update Ul Firmware

* Nayttdéon ilmestyy varoitusponnahdusikkuna varmistamaan,

ettd laite on asetettu valmiustilaan ennen paivityksen
aloittamista. Aloita paivitys koskettamalla “CONTINUE"-
painiketta.

09:05 & PR al67%a

x Firmware update

To update the firmware perform the following
steps:

Q Download the irmware

1 Send and Update the loT firmware
in the dishwasher

This process may take several minutes to complete
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+ Nayttéon ilmestyy laiteohjelmiston paivityksen I&htdlas-
kenta, ja animoitu vaakapalkki ndyttda sen tilan.

09:05 & B al67%n

x Firmware update

The latest update is being sent to the
appliance.

Sending file

Remaining time: 7 min

device and the appliance for the duration of

A Please maintain proximity between your
the update process.

appliance during the sending process to
avoid any potential issues.

A Please do not turn off or disconnect the

+ Kun paivitys on paattynyt, laite sammuu ja kaynnistyy
uudelleen automaattisesti ja OnE Connected -sovellus
palaa yhteyden muodostamisvaiheeseen.

09:05 & B al67%n
Appliance connection

Bluetooth Connection Required

Please wait while the machine is
restarting. Once it turns back on,
reconnect to Bluetooth.

CONTINUE

Yhdista laite uudelleen sovellukseen paivityksen tuloksen
vahvistamista varten. Vérillinen muoto osoittaa paivitetyn

= Appliance connection

laitteen.

OnE Connected -sovellus nayttaa paivityksen tuloksen.

O

Select your appliance bluetooth
AVAILABLE APPLIANCE

APPLIANCE

PNC 9CGX...........
SERIAL NUMBER 4102000806

MAC 78:EZ:6D:6F:F9:F6§
( CONNECT %

>PLIANCE

PNC L o(c) S
SERIAL NUMBER 4062001206
MAC 78:E2:6C:6H:F3:D1

( CONNECT )

SCAN AGAIN

09:05 & B all67%m

X Update completed

Vv

The firmware update process has
been successfully completed

TARKEAA
Paivita Ul (kayttoliittyma) -laiteohjelmisto tois-
tamalla edella olevat vaiheet.

K PESUAINEIDEN TAYTTAMISOHJEET

K.1 Pesuaineen annostelijan aktivointi

HUOM!

@ Kun pesuainesailiét vaihdetaan, niiden manuaali-
nen aktivointi voi olla tarpeen letkujen
tayttdmiseksi ja ilman poistamiseksi.

K.1.1  Manuaalinen aktivointi ohjauspaneelista

1. Paina ohjauspainiketta lyhyesti laitteen kytkemiseksi
paalle.

2. Jos tarpeen, odota lammitysvaiheen paattymista (ohjaus-
painike palaa oranssina).
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3. Kun ohjauspainike palaa vihreana (laite on kayttévalmis),
avaa luukku.

4. Paina ohjauspainiketta pitkaan.




5. Laitteesta kuuluu danimerkki kummankin annostelijan
aktivointia koskevan pyynndn vahvistamiseksi.

‘))) Beep long press

TARKEAA
Ohjauspainike palaa violettina, kunnes pesuai-

neen annostelijoiden aktivointi paattyy.

Kun pesuaineen annostelijoiden aktivointi on
paattynyt, ohjauspainike muuttuu jalleen
vihreaksi.

6. Voit peruuttaa nykyisen pyynnon koskettamalla ohjauspai-
niketta lyhyesti.

7. Jos pesuaineletkut eivat tayty riittavan tayteen, toista
vaiheet 3-5 pesuaineen annostelijoiden aktivoimiseksi
uudelleen.

K.1.2 Aktivointi “OnE Connected“-sovelluksella

HUOM!
@ Tayttdvaihe voidaan aktivoida “OnE Connected*-
sovelluksella vasta sitten, kun laite on kayttdvalmis.

1. Paina sovelluksen avaamiseksi kuvaketta “OnE Connec-

ted”.
@; .)n E
'OnE Connected

2. Kosketa kuvaketta == paavalikon avaamiseksi.
3R al67%a
Appliance overview

09:05 &

NeoBlue Touch

E
=D

3. Paina paavalikosta valilehted “Settings (Asetukset)“.

09:05 &

all67%m
= Appliance overview

NeoBlue Touch

DISCONNECT

85 Appllance Overview

@ I1dentity card

A\ Alerts
% Washing programs

< Settings

4. Paina valikosta “Settings (Asetukset) valilehted “Priming
(Tayttaminen)“.

B al67%m

09:05 &

= Settings

PARAMETERS

Appliance parameters >

.

5. Paina pesuaine- tai huuhteluainepumpun aktivoimiseksi
vastaavaa kaynnistyskuvaketta ».

09:05 & B al67%m

& Priming Pumps

1. Assemble the outlet tube to the appliance

rt the pump

s full-filled, stop the pump by

pushing stop

Detergent pump
Press to start priming ’Q
Rinse aid pum

pump »

Press to start priming

6. Edistymisen osoittava merkki \') alkaa pyéria ja laitteesta
kuuluu danimerkki osoitukseksi toiminnon
kaynnistymisesta.

HUOM!
@ Nayttdon ilmestyy ponnahdusikkuna, joka vah-
vistaa toiminnon suorittamisen.
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7. Jos haluat keskeyttaa toimenpiteen, paina kuvaketta ® .

09:05 & B Dal67%a

& Priming Pumps

O8

Detergent pump
>riming in progress

Rinse aid pump

L KAYTTO
L.1 Kayttoonotto Ohjauspainikkeen virit (jatkuu)
TARKEAA Ohjauspainike vilkkuu Luukku avataan pesujakson

Suorita laitteen asentamisen jalkeen alkuvaiheessa
muutama jakso ilman astioita, jotta altaaseen ja
putkiin mahdollisesti jaanyt teollinen rasva huuh-
toutuu pois.

Perustoiminnot

Avaa vesihana.
Kytke laite sahkdverkkoon.

Avaa luukku ja tarkista, ettd kaikki osat ovat oikeilla
paikoillaan (katso kohtaa M.3 Kéyt6n paéttdminen):

— pesualtaan tyhjennyssuodatin
— ylivuototulppa

— altaan suodattimet

— pesu- ja huuhteluvarret.

Paina ohjauspainiketta lyhyesti laitteen kytkemiseksi paalle.

Laitteesta kuuluu aanimerkki.

Ohjauspainikkeen eri varit (oranssi, vihrea ja vaaleansini-
nen) osoittavat laitteen eri tilat.

Ohjauspainikkeen varit @

vaaleansinisena. aikana.

Ohjauspainike vilkkuu Pesujakso on paattynyt.

vihredna.
Ohjauspainike palaa Pesuaineen annostelija
violettina. manuaalinen aktivointi.

Ohjauspainike on kytketty
pois paalta.

Laite on kytketty pois paalta.

Ohjauspainike on kytketty
pois paalta, ja varoitus-/
halytyskuvake palaa
punaisena.

Laite on varoitus- tai haly-
tystilassa. Katso ohjeet
ongelman poistamiseen
kohdasta P.1 Toimintahéi-
rién tiedot.

Ohjauspainike palaa

Laite on paalla ja
oranssina.’

lammitystilassa.

Lammitys on tila, jossa laite
tayttaa vettd pesualtaaseen
ja kuumavesisailioon.

Ohjauspainike vilkkuu
oranssina.

Luukku avataan lammityk-
sen aikana.

Ohjauspainike vilkkuu
sykayksittain oranssina.

Tassa tilassa laite pysayttaa
veden tayton ja Jatkaa
lammitysvaihetta.?

Ohjauspainike palaa
vihredna.

Laite on kayttévalmis.

Ohjauspainike palaa Pesujakso on kaynnissa.

vaaleansinisena.

22

1.
2.

L.2

Ohjauspainike palaa oranssina koko tayttdvaiheen ajan.
Talléin on mahdollista pesta, mutta alhaisella pesuteholla.

H

HUOM!

Lampenemisvaiheen aikana voit avata alypuheli-
mestasi “OnE Connected“-sovelluksen, jotta saat
tietaa laitteen reaaliaikaisen tilan (katso kohtaa
L.10 Laitteen tilan tarkistaminen “OnE Connec-
ted“-sovelluksella).

Astioiden jarjestaminen koreihin

Laite sopii erityisesti ruoan valmistuksessa ja tarjoilussa

kaytettdvien lautasten,

lasien, kuppien, ruokailuvalineiden,

tarjoiluastioiden ja muovisten ja/tai teréksisten astioiden seka
keraamisten ja/tai metallisten keittiovalineiden pesemiseen.
Koristeltujen astioiden pesemistd ei suositella, ja hopeaa ei
saa paastaa kosketukseen muiden metallien kanssa.

TARKEAA

Laite ei poista astioista palaneita ruoanjaanteita.
Astiat, joissa on Kkiinnipalaneita jaanteitd, tulisi
puhdistaa mekaanisesti’kemiallisesti ennen niiden
laittamista astianpesukoneeseen. Poista astioista
ruoantéhteet ja huuhtele astiat manuaalisella k&si-
suihkulla kylmalla tai IGmpimalla vedelld ennen kuin
laitat korit koneeseen (lampdtila korkeintaan 35 °C)

[95 °F].
‘ max.

‘Q
™ 35°C

000000
60000000

Gl




VARO

@ Jos mahdollisten manuaaliseen esipe-
suun kaytettyjen pesuaineiden jaanteita
ei poisteta, ne voivat aiheuttaa astianpe-
sukoneen toimintahairion ja heikentaa
pesutulosta.

TARKEAA

Tata konetta saa kayttaa vain lautasten, astioiden
tms. (katso ylla) pesemiseen. Ala pese siina elaimia
tai ruokia (esimerkiksi hedelmia, vihanneksia, lihaa
tai kalaa).

L.3 Toiminta

TARKEAA
* Jos laite pysaytetaan tai luukku avataan pitkaksi

aikaa, on pestava vahintaan 3 tyhjaa koria. Siten

koko laite pystyy saavuttamaan kayttélampétilan.

Kun ohjauspainike palaa vihreana, laite on kdyttévalmis.

1.
2.
3.

Avaa luukku.
Tydnna sisaan kori, jossa likaiset astiat ovat.

Sulje luukku ja kosketa ohjauspainiketta pesujakson
kaynnistamiseksi.

Ohjauspainikkeen vari muuttuu vihreasta vaaleansiniseksi.

. Pesujakso pysaytetaan painamalla ohjauspainiketta tai

avaamalla luukku.

Pesujaksoa jatketaan painamalla ohjauspainiketta uudel-
leen tai sulkemalla luukku. Jakso alkaa uudelleen
kohdasta, johon se oli jaanyt.

Pesujakson paatyttya laitteesta kuuluu danimerkki ja
ohjauspainike vilkkuu vihreana.

Avaa luukku ja veda puhtaat astiat sisaltava kori ulos.

VARO

@ “Vaahtoavien/muiden kuin erikoispesuai-
neiden“ kayttdminen tai pesuaineiden
kayttdminen muulla kuin valmistajan maa-
rittdamallda  tavalla  voi  vahingoittaa
astianpesukonetta ja heikentaa
pesutulosta.

HUOM!
@ Parhaan pesutehon saavuttamiseksi kayta Electro-

lux Professionalin suosittelemaa pesuainetta,
huuhtelukirkastetta ja kalkinpoistoainetta. Avaa
Electrolux Professional -sivustolla sivu “Lisavarus-
teet ja kulutustarvikkeet” ja siirry
astianpesuvarusteiden valilehdelle tilaamaan sopi-
vimmat pesuaineet ja varusteet.

L.4 Pesujaksot

Jakson vakioaika, veden syo6tto 50°C

8
()
® S
© = o)
e c g k7
X 8 w O £
© = S 9 S
3 S £ 2
0 = 2.8 °
[}] "E = 2 —
o ® <7 d
© C - <
X o £
3 %3
> c
Erittain
likainen
E’N Astiasto, )
*7 jossa on 2,4 litraa 150's
Intensive' kuivaa tai
rasvaista
likaa.
E’N Normaalin
U’. Ilkallnen . 2.4 litraa 100's
Multipurpose/ Lasit/kupit/
Cups? astiat
7 Hie_man
Q tka','t‘/i” , |20itaa | 1185
3 asit/kupi
MyEco astiat
g Hieman
B likainen 2,4 litraa 91s
Glasses/Soda’ Lasit
_ Vain
:_E,) hieman
likainen
2,4 litraa
Fast' Juuri kay- 50s
Nopea pesujakso. | tetty
astiasto.

1. Vain erikoishenkil6std saa muuttaa pesujakson lampétilan ja keston

parametreja.

2. Tama pesujakso on yleensa yhdistetty ohjauspainikkeeseen.
3.  Tama pesujakso on yleensa kytkettyna toissijaiseen jaksoon.

HUOM!
@ Laite pidentaa jakson kestoa, jos kuumavesisailion

vesi ei ole saavuttanut oikean huuhtelun

minimilampétilaa.

L.5 Pesujaksojen tietojen nayttiminen
1. Paina sovelluksen avaamiseksi kuvaketta “OnE Connec-

ted”.

2. Paina paaikkunasta painiketta E paavalikon avaamiseksi.

09:05 &

OnE Connected

rall67%m

Appliance overview

NeoBlue Touch
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3. Kosketa valilehted & “Washing programs*, niin saat esiin 6. Tee sama kaikille muille pesuohjelmille.

luettelon valittavissa olevista pesuohjelmista.
— — L.5.1 Pesuohjelman parametrien muokkaaminen
09:05 & B R all67%
HUOM!

= Appli I . s .
ppiance overview @ Pesuparametreja muuttamalla voit saataa kunkin
pesuohjelman pesuaineen ja huuhtelukirkasteen
maaraa parhaan pesutuloksen saamiseksi.

NeoBlue Touch
* Pesuohjelmien luettelosta:
a. nayta ohjelman tiedot koskettamalla valitun pesuohjel-

DISCONNECT
man vélilehtea

88 Appli (o] |
L b. kosketa “EDIT PARAMETERS® -painiketta.

@ I1dentity card 09:05 & 3Rl 67%m

< Program detail

A\ Alerts

Z Washing programs QI—P Multipurpose/Cups
—— Factory program

Primary program

& Settings

OIm 40s ®©
Duration
4. Aktiiviset ja kaytettavissa olevat pesujaksot: 65 °C 83 °C @
Max. washing  Min. rinsing
Ql—pM Iti /C e . iak temperature temperature
—— Nultipurpose/Cups (enS|sua|sena pesuja sona). CONSUMPTIONS

O Water: 2.4L
/] Energy: 02 kWh
— . % Rinse aid: 0.1 ml
= Washing programs .

D Detergent: 0.1 ml

: EDIT PARAMETERS

. Q Intensive (toissijaisena pesujaksona).
09:05 & B R all67%m

Multipurpose/Cups
» Nyt voit muuttaa kyseisen ohjelman parametreja.

"

Ia\ , - o
Secondary Program \CHANGE 09:05 & PR al67%u

Intensive

€ Program parameters

ALL PROGRAMS g

E@ Multipurpose/Cups Initialndetergent activation

Q’) MyEco 2: 1in 6s
Initial rinse aid activation

@ Intensive 3 dell 4.6 s

Cycle detergent

( Glasses/Soda
41 rAil 26

%) Fast Cycle rinse aid

5. Paina valilehted Multipurpose/Cups, niin saat esiin ohjel-
man tarkat tiedot.

09:05 & PR al67%m
< Program detail HUOM!

@ Katso luvusta L.6 Parametrin arvon muuttami-
Q Multi c nen, miten arvoja muokataan ja uudet arvot
I Fu'p’ur‘plose/ ups tallennetaan.

Primary program

Olm 40s ®

Duration

o o
65°C  83°C [}
Max. washing  Min. rinsing
temperature temperature

CONSUMPTIONS
O water: 2.4 L

/7 Energy: 0.2 kWh
3% Rinse aid: 0.1 ml

B Detergent: 0.1 ml

EDIT PARAMETERS
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L.6 Parametrin arvon muuttaminen

1. Etsi haluamasi parametri parametrien luettelosta ja kos-
keta sita.

09:05 & P al67%m

€ Program parameters

1 din

wnitlal detergent activation

2' rIn 6s
Initial rinse aid activation

ol 46
Cycle detergent

4 rAil 26s
Cycle rinse aid

2. Muokkaa tehdasasetusta ja paina painiketta “Done
(Valmis)®.

09:05 & 2R a67%m

€ Appliance parameters

| edln
Initiél detergent activation
1n.iti‘;I\‘rinse aid activation 6s
Tedin
Initial detergent activation
401 s
Min: 0 efault 000
2 3 &
4 5 6 DoneC
7 8 F
0 ;

3. Paivitetty parametri korostuu talléin tummanharmaana
rivina.

Vahvista muutos painamalla painiketta “Save (Tallenna)*.

09:05 & PR al67%m

€ Program parameters

1 din 40's
Initial detergent activation

1" rin
Initial rinse aid activation

3 detl L6s
Standard cycle detergent

40 rAil 26
Standard cycle rinse aid

SAVE I

L.7  Annostelijan asetukset

Parametriluettelo
= =
= = .
Q (]
£ £ 3 g
© = © © T &
SE 53 5%
o'c o X F©

1| dIn Pesuaineen annostelijan aktiivisuu- | 38s
den aika altaan tayttdmisen aikana.

2 | rIn Huuhtelukirkasteen annostelijan 6s
aktiivisuuden aika kuumavesisailion
tayttdmisen aikana. Tama kaynnis-
tyy altaan tayttdvaiheen lopussa.

3 | detl Pesuaineen annostelijan aktiivisuu- | 4.6s
den aika valitun ohjelman
pesujakson aikana.

4 | rAil Huuhtelukirkasteen annostelijan 2.6s
aktiivisuuden aika valitun ohjelman
huuhteluvaiheen aikana.

L.8 Ensi- tai toissijaisen pesuohjelman

vaihtaminen

Kosketa vélilehtea : “Washing programs®, niin luettelo
valittavissa olevista pesuohjelmista tulee esiin.

Voit

muuttaa

09:05 & Bl 67%m

= Washing programs

s

Primary Program CHANGE
e

Multipurpose/Cups

"

le\
Secondary Program \CHANGE

Intensive

ALL PROGRAMS

D Multipurpose/Cups
Q? MyEco

@ Intensive

( Glasses/Soda

< Fast

ensisijaista ohjelmaa

“CHANGE"-painiketta.

koskettamalla
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+ Valitse uusi ohjelma kaikkien valittavissa olevien ohjelmien
luettelosta.

Vahvista uusi valinta koskettamalla tallennuspainiketta.

09:05 & B R all67%m

= Change primary program

O
©)
®
O
©)

E@ Multipurpose/Cups
Q? MyEco

)
@ Intensive
(] Glasses/Soda

< Fast

e A

HUOM!
@ Toimi samoin kohdassa “Secondary program®.

L.9 Toissijaisen jakson aktivointi ja
deaktivointi

Aktivointi

Laite on kytkettyna paalle.

1. Avaa luukku.

2. Paina ohjauspainiketta.

3. Kuvake & palaa sen vahvistamiseksi, etta toissijainen
pesujakso on nyt aktivoitu.

4. Tyonna astiat sisaltava kori sisdan ja kdynnista toissijai-
nen pesujakso painamalla ohjauspainiketta.

HUOM!

@ Toissijaisen pesujakson kayttd on nyt sallittu kai-
kissa seuraavissa pesujaksoissa, vaikka laite
sammutettaisiinkin.

Deaktivointi

Laite on kytkettyna paalle.

1. Avaa luukku.

2. Paina ohjauspainiketta.

3. Kuvake @ ei pala sen vahvistamiseksi, etta toissijainen
pesujakso nyt estettyna.

4. Tydnna astiat sisaltdva kori sisdan ja kdynnista ensisijai-
nen pesujakso painamalla ohjauspainiketta.

L.10 Laitteen tilan tarkistaminen “OnE
Connected“-sovelluksella

« Paina sovelluksen avaamiseksi kuvaketta “OnE Connec-

ted” .
e s
% Ccnnected
OnE Connected
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Kosketa kuvaketta E paavalikon avaamiseksi.

09:05 & B a67%m

Appliance overview

NeoBlue Touch

09:02

= Appliance overview

NeoBlue Touch

DISCONNECT

-

Paina paavalikosta valilehtea “Appliance Overview (Lait-
teen yleiskuvaus)®.

88 Appliance Overview

@ Identity card

A Alerts
2 Washing programs

& Settings

NeoBlue Touch

LIVE STATUS

Ready

Tarkista koneen “REAALIAIKAINEN TILA“.
09:05 & B Rall67%m
= Appliance overview

Multipurpose/Cups

Wash temp. 65°C

CYCLE COUNTER
From the last power on

—~

14 B

Washing cycles

From the last cleaning

e

Washing cycles




REAALIAIKAISTEN TILOJEN LUETTELO

Symboli

Laitteen tila

Lyhyt kuvaus

REAALIAIKAISTEN TILOJEN LUETTELO (jatkuu)

Laite aloittaa

Symboli

Laitteen tila

Lyhyt kuvaus

* veden tayttamis- ja
lammitysvaiheen

* ldmmityksen jaljella
oleva aika nakyy py0ri-
van kuvakkeen
muodossa.

Laite

Lammitys

Valmis

Alhainen
lampatila

* pysayttda veden taytta-
misvaiheen ja jatkaa
veden lammitysvaihetta.

Laite on lopettanut [Ammi-

tysvaiheen ja on nyt

kayttovalmis.

Laitteessa nakyvat

Valmis + pesujakson nimi

* pesu-ja
huuhteluldmpétila

* mahdolliset
toimintahairiot.

Pesujakso on kaynnissa.

Laitteessa nakyvat

* pesujakson nimi
* pesualtaan l[Ampdtila
Q * huuhtelun lampatila
p ) | Pesu - pesujakson jaliella oleva
aika pyorivan kuvakkeen
muodossa
« paivitetyt jaksolaskurit
* mahdolliset
toimintahairiot.

Pesujakson loppuminen.

paattynyt

Pesujakson

Laitteessa nakyvat

pesujakson nimi
paivitetyt jaksolaskurit
mahdolliset
toimintahairiét.

Puhdistus

Tyhjennys-/itsepuhdistus-
jakso on toiminnassa.

Laitteessa nakyvat

jakson nimi
puhdistusjakson jaljella
oleva aika pyérivan
kuvakkeen muodossa

paivitetyt jaksolaskurit
mahdolliset
toimintahairiot.

Halytys
(punainen
kuvake)

tai

kuvake)

varoitus (tum-
mankeltainen

Laitteessa on toimintahairio.

Laitteessa nakyvat

toimintahairion tila:

— aktiivinen

— korjattu

toimintahairion tyyppi:

— halytys

— varoitus

Hairibkoodi ja hairién

nimi:

— Halytys estaa laitteen
toiminnan.

— Varoitus ei esta lait-
teen toimintaa.

M LAITTEEN PUHDISTUS

VAROITUS
Katso  “VAROITUKSET JA
TURVALLISUUSTIEDOT".

M.1  Huoltotiedot

Omistajan ja/tai laitteen kayttdjan on suoritettava huoltoty6t.

O

M.2 Johdatus puhdistustoimiin

Saastuttavien aineiden aiheuttamien ymparistovaikutusten
vahentamiseksi on suositeltavaa kayttaa laitteen puhdistami-
seen (ulkopuoli ja tarvittaessa sisdpuoli) tuotteita, joiden
biologinen hajoavuus on yli 90 %.

Kayta kadenlampoista vetta, tarvittaessa mietoa pesu-/puh-
distusainetta ja pehmeda harjaa tai pesusienta. Jos kaytat
muunlaista pesuainetta, noudata tarkasti tuotteen valmistajan
ohjeita ja etikettiin/kayttoturvallisuustiedotteeseen merkittyja
turvallisuusmaarayksia.

Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

@ VARO

+ Ala kayta pesuun liuotinpohjaisia pesu-
aineita  (trikloorieteeni tms.) tai
hankausjauheita.

« Al3 kdytd puhdistamiseen terasharjaa,
terasvillaa, kuparilinaa tai muita han-
kaavia tuotteita.

TARKEAA
Takuu ei kata huonosta tai puutteellisesta huollosta
johtuvia ongelmia, jotka on kuvattu jaljempana.

VAROITUS

Kemiallisia aineita kayttaessasi

noudata

turvallisuusohjeita ja
suositeltua annostusta,

jotka

nakyvat pakkauksessa. Kemial-
listen tuotteiden kasittelemista

varten

katso

lukua A.2

Henkilbnsuojaimet.

M.3

i)

Kayton paattaminen
HUOM!
Laite on suunniteltu suorittamaan automaattisen
puhdistusjakson mahdollisten jaanteiden poistami-
seksi ja paremman terveyden ja hygienian
takaamiseksi.
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M.3.1 Tyhjennys-/itsepuhdistusjakson kdynnistaminen

1. Avaa luukku ja veda puhtaat astiat sisaltava kori ulos.
2. Poista altaan suodattimet “C* (mallista riippuen).

3. lrrota ylivuototulppa “A*“.

4. Sulje luukku. Kun ohjauspainike palaa vihredna, kdynnista
tyhjennys-/itsepuhdistusjakso painamalla ohjauspainiketta

lyhyesti. Kuvake 6 palaa valkoisena sen vahvistamiseksi,
etta tyhjennys-/itsepuhdistusjakso on toiminnassa.

5. Muutaman minuutin kuluttua danimerkki alkaa soida ja

kuvake 6 ei pala puhdistusjakson paattymisen merkiksi.
Laite sammuu automaattisesti.

M.3.2 Pesualtaan osien puhdistaminen

TARKEAA
Puhdista kaikki osat huolellisesti vesisuihkulla ja

neutraalilla pesuaineella, tarvittaessa kayta peh-
meaa harjaa tai sienta.

1. Kytke laite irti sdhkdverkosta.

OoLT

Vi
f 0\%\;%00

2. Sulje vesihana.

28

3. Poista ja puhdista altaan suodattimet “C* (mallista
riippuen).

4. Poista ja puhdista ylemmat ja alemmat pesu- ja
huuhteluvarret.

VARO

Ald puhdista suuttimien aukkoja tera-
villa valineilla, ne voivat vahingoittua.

5. Poista ja puhdista keskituki (mallista riippuen).

6. Irrota pesualtaan tyhjennyssuodatin “B* ja pyyhi pois
mahdolliset ruokajaanteet tyhjennysjarjestelman tukkeutu-
misen valttdmiseksi.

7. Kun puhdistustoimenpiteet on tehty, aseta paikoilleen
aikaisemmin irrottamasi osat:

* tyhjennyssuodatin “B“

 ylivuototulppa “A*

» keskituki

» ylemmat ja alemmat pesu- ja huuhteluvarret



« altaan suodattimet “C*.

VARO
Kiinnita kaikki osat kunnolla paikoilleen.

N LAITTEEN HUOLTO

N.1  Huollon saannollisyys

Laitteen jatkuvan tehokkaan toiminnan varmistamiseksi on
suositeltavaa noudattaa alla olevan taulukon mukaisia
aikavaleja:

Huolto, tarkastukset ja puhdistus | Aikava- | Vastuu
li
Normaali puhdistus Paivit- | Kayttaja
+ laitteen ja ympardivan alueen tain
yleinen puhdistus
Tavallinen puhdistus Kuukau- | Kayttaja
» Poista kalkki pesu- ja huuhtelu- sittain
suihkuista kerran kuukaudessa
etikalla.
Tavallinen puhdistus Kuukau- | Huolto-
» Poista kalkki pesu- ja huuhtelu- sittain palvelu
suihkuista kerran kuukaudessa
kalkinpoistoaineella.
Mekaaniset suojukset Kuukau- | Huolto-
» Kunnon tarkastus; koneessa ei sittain palvelu
saa olla vaantyneita osia, 10ysty-
misia tai puuttuvia osia
Tarkastus Vuosit- | Huolto-
* Mekaanisen osan tarkastus, tain palvelu
koneessa ei saa olla rikkoutu-
neita tai vaantyneita osia,
ruuvien kireys, varoitusten, tarro-
jen ja kuvakkeiden kunnon
tarkistus, tarvittaessa ne taytyy
vaihtaa
Laitteen rakenne Vuosit- | Huolto-
- Poista kalkki [ammittimesta, sai- | @i palvelu
lién sisapinnoilta ja laitteen
putkistosta.
Laitteen rakenne Vuosit- | Huolto-
* Huuhtelu- ja pesuaineen peris- tain palvelu
talttisen annostelijan sisainen
letku on huollettava
saannollisesti.
Laitteen rakenne Vuosit- | Huolto-
* Puhdista mahdollisen energian- tain palvelu
saastdlaitteen lamellikierukka.
Laitteen rakenne Vuosit- | Huolto-
+ Kirista laitteen tarkeimmat pultit tain palvelu
(ruuvit, kiinnitysjarjestelmat jne.)
Turvamerkinnat Vuosit- | Huolto-
» Turvamerkintdjen luettavuuden tain palvelu
ja kunnon tarkastus
Sahkdtaulu Vuosit- Huolto-
« Tarkasta kaikkien sahkétaulun tain palvelu
sisalle asennettujen komponent-
tien kunto. Tarkasta sdhkétaulun
ja laitteen osien vélinen
kaapelointi.

Huolto, tarkastukset ja puhdistus | Aikava- | Vastuu
li
Virtajohto ja pistokkeen pistorasia Vuosit- | Huolto-
» Virtajohdon ja pistokkeelle kay- tain palvelu
tettavan pistorasian tarkastus
(tarvittaessa vaihto)
Laitteen yleinen tarkastus 10 Huolto-
+ Tarkasta kaikki osat, sahkolait- | V4oden | palvelu
teet, sydpyminen, putket jne. valel

1. Laite on suunniteltu ja valmistettu kestdmé&én noin 10 vuotta. Tdman
ajan kuluttua (kayttoonotosta) laitteelle on tehtava yleistarkastus ja huolto.
Alla on joitakin esimerkkeja vaadituista tarkastuksista.

N.2 Kayttamattaoloajat

Mikali tuote on pitkdn aikaa kayttdmatta, noudata seuraavia

ohjeita:

« Sulje vesihana (-hanat), jos varusteena.

» Katkaise virransy6tto tai poista pistoke pistorasiasta, jos se
on kytkettyna

* Tyhjenna allas (altaat) kokonaan

 Irrota suodattimet ja puhdista ne varovasti

» Tyhjenna kuumavesisailié kokonaan

* Tyhjennd sisdanrakennettujen annostelijoiden letkut koko-
naan. Ota ne pois sailidista

» Puhdista huolellisesti laitteen sisdosat

* Puhdista pinnat, hankaa kaikkia ruostumattomasta terak-
sestd valmistettuja pintoja voimakkaasti vaseliinidljyyn
kastetulla liinalla niin, ettd pinnoille muodostuu suojaava
kalvo.

» Jatd mahdollinen ovi tai mahdolliset laatikot raolleen, jotta
ilma paasee kiertamaan laitteen sisalla eika sinne muo-
dostu epamiellyttavia hajuja

* Tuuleta tilaa sdanndllisesti.

TARKEAA
Takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat jdan muo-

dostumisesta laitteen putkiin.

N.3 Koneen kdytostapoisto ja romutus

Kun tuotteen kayttdika on lopussa, varmista etta laitteisto ei
jad ymparistédn. Tuote tulee havittda kdyttbmaassa voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

Kaikki metalliosat on valmistettu ruostumattomasta teréksesta
(AISI 304) ja ne voidaan irrottaa. Muoviosiin on merkitty
valmistusmateriaalin tunnus.

Tuotteeseen kiinnitetty merkki E osoittaa, etta laitetta ei saa
pitda kotitalousjatteena, vaan se on havitettdvad asianmukai-
sesti kaikkien ymparisto- ja terveyshaittojen valttdmiseksi.

Tuotteen kierratystd varten ota yhteys edustajaan tai jalleen-
myyjaan, huoltopalveluun tai asianmukaiseen jatehuoltoon.

Tulipalon tai rajdhdyksen vaara. Kaytdssa oleva syttymis-
herkka kylmaaine.
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o VIANMAARITYS

0.1

Yleinen vianmaaritys

Vika

Vian tyyppi

Mahdolliset syyt

Toimenpiteet

Astianpesukone ei kdynnisty.

Toiminta estetty.

Astianpesukonetta ei ole liitetty
sahkdverkkoon.

Tarkista, etta laitteen automaattisulake
on paalla-asennossa.

Astianpesukone ei kaynnisty.

Toiminta estetty.

Luukku on auki.

Sulje luukku.

Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoliikkeeseen.

Pystyt kaynnistamaan pesu-
jakson, muta astianpesukone
ei toimi.

Toiminta estetty.

Kayttoliittyma on viallinen.

Katkaise laitteen virta ja kytke se
uudelleen.

Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoliikkeeseen.

Astianpesukone ei pese Teho on Ei kaapimista ennen astioiden Kaavi astiat ennen niiden asettamista
kunnolla. heikentynyt. asettamista koreihin. koreihin.
Pesuvarret ovat tukkeutuneet kiin- | Tarkista ovatko pesusuihkut tukkeutu-
teiden ruokajadmien vuoksi. neet kiinteiden ruokahiukkasten
Ruokajaamia ei ole poistettu vuoksi.
astioista.
Pesuvarsia ei ole asennettu Tarkista, ettd pesuvarret ovat ehjia.
kunnolla. Poista ja kiinnita pesuvarret uudelleen.
Astioita ei ole jarjestetty koreihin Tarkista, etta astiat on jarjestetty korei-
oikein. hin oikein.
Pesuaineen annostelu ei toimi K&anny pesuaineisiin ja huuhtelukir-
oikein. kasteisiin erikoistuneen huoltoliikkeen
puoleen.
Pesuainesailio on tyhja. Tarkista, etta sailiossa on pesuainetta
ja tarvittaessa lisaa sita.
Pesuainepumppu ei toimi. Katkaise laitteen virta ja kytke se
uudelleen.
Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoliikkeeseen.
Pesualtaan imusuodatin on Puhdista pesualtaan imusuodatin
likainen. perusteellisesti.
Lasit ja muut astiat eivat ole Teho on Huuhtelukirkastesailio on tyhja. Tarkista, etta sailidssa on huuhtelukir-
kuivia. heikentynyt. kastetta ja tarvittaessa lisaa sita.
Huuhtelukirkastepumppu ei toimi. | Katkaise laitteen virta ja kytke se
uudelleen.
Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoliikkeeseen.
Huuhteluveden lampétila on liian Tarkista, etta huuhteluveden lampétila
alhainen. on valilla 82 °C ja 90 °C.
K&anny huoltoliikkeen puoleen 1ampd-
tilan asettamiseksi huuhtelukirkastetta
koskevien maaritysten mukaisesti.
Pesualtaassa on vaahtomaista Tarkista, etta astiat eivat ole vaahtoa-
pesuainetta. vassa pesuaineessa (esimerkiksi
kasinpesun pesuaine) ennen kuin ne
laitetaan astianpesukoneeseen.
Kayta ainoastaan suurtalousastianpe-
sukoneille tarkoitettuja
“vaahtoamattomia“ tuotteita.
Laseissa on pisaroita. Teho on Huuhtelukirkastesailié on tyhja. Tarkista, etta sailidssa on huuhtelukir-
heikentynyt. kastetta ja tarvittaessa lisaa sita.
Huuhtelukirkastepumppu ei toimi. | Katkaise laitteen virta ja kytke se
uudelleen.
Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoliikkeeseen.
Laseissa on laiskia. Teho on Pesualtaassa on vaahtomaista Kayta ainoastaan suurtalousastianpe-
heikentynyt. pesuainetta. sukoneille tarkoitettuja

“vaahtoamattomia“ tuotteita.

Huuhtelukirkasteen annostelu ei
toimi oikein.

Ota yhteys huoltoon.

Veden kovuusaste on liian korkea
tai liian matala.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen
pesuaineen ja huuhtelukirkasteen
maaran saatamiseksi.
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Vika Vian tyyppi Mahdolliset syyt Toimenpiteet

Altaassa on liikaa vaahtoa. Teho on Astioihin jaa ruokajaamia tai esi- Poista ruoka- ja pesuainejaamat
heikentynyt. pesussa kaytetyn pesuaineen astioista.
jaamia.
Pesuveden lampdtila on liian Tarkista, etta pesualtaan veden lam-
kylma. pétila on 55 °C - 65 °C.

Kéanny huoltoliikkeen puoleen 1ampd-
tilan asettamiseksi pesuainetta
koskevien maaritysten mukaisesti.

Pesualtaassa on vaahtomaista Tyhjenna séili6 ja tayta sitd uudelleen
pesuainetta. vedelld, kunnes vaahto haviaa.
Laseissa on tahroja tai taplia. Liian paljon huuhtelukirkastetta. Kaanny huoltoliikkeen puoleen huuh-

telukirkasteen maaran
vahentamiseksi.

Pesuvarret tuottavat vahaisen | Teho on Altaan suodatin on tukossa. Puhdista altaan suodatin.
paineen. heikentynyt. Pesupumpun suodatin on tukossa. | Puhdista pesupumpun suodatin.
Veden tyhjennysletku on tukossa. | Ota yhteys huoltoon.
Pesupumppu ei toimi kunnolla. Ota yhteys huoltoon.
Huuhteluvarret tuottavat Teho on Huuhteluvarret ovat tukossa. Puhdista huuhteluvarret.
vahaisen paineen. heikentynyt. Vedenpaine on paineenalentimen | Ota yhteys huoltoon.
jalkeen alle 2 bar [200 kPa].
Pesupumppu ei toimi. Toiminta estetty | Pesupumppu on tukossa. Ota yhteys huoltoon.
Tyhjennyspumppu ei toimi. Teho on Tyhjennyspumppu on tukossa. Ota yhteys huoltoon.
heikentynyt.
Astianpesukone on kytketty Teho on Tuloventtiili on vioittunut. Sulje vedensyoéttdhana tai -hanat ja
pois toiminnasta, mutta laite heikentynyt. ota yhteytta huoltoon.

jatkaa veden tayttamista.

Jos ongelma ei poistu edelld kuvattujen tarkistusten TARKEAA

jalkeen, ota yhteytta huoltopalveluun ja mainitse @ Valmistuskoodi ja sarjanumero ovat valttamattdmia
seuraavat asiat: laitteen tyypin ja valmistuspaivamaaran
A. hairién laatu selvittamiseksi.

B. laitteen PNC (tuotteen valmistuskoodi)

C. Ser. No. (laitteen sarjanumero).
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P HALYTYKSET

P.1 Toimintahairion tiedot

VARO

Ainoastaan myynninjalkeinen huoltopal-
velu tai valtuutettu tydntekija saa
suorittaa laitteen korjaustoimenpiteita.

1. Paina sovelluksen avaamiseksi kuvaketta “OnE Connec-

ted”.
@ -
% Cnnected
'OnE Connected

2. Kosketa painiketta == paavalikon avaamiseksi.
PR al67%m
= Appliance overview

09:05 &

NeoBlue Touch i

3. Paina paavalikosta valilehtea “Alerts (Iimoitukset)”.

PR all67%
= Appliance overview

09:05 &

Electrolux
Professional

Undercounter Entry

88 Appliance Overview

A Alerts

% Washing programs

& Settings

4. Alypuhelimen naytésséa nakyy aktiivisten ja korjattujen
halytysten ja varoitusten luettelo.

09:05 &

2R 67%m

= Alerts

Active

There are no active alerts.

Solved
o
Warning: Cé

Boiler temperature sensor
disconnected

o0
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(1) Toimintahairion tyyppi:
* Varoitus
» Halytys

9 Hairidkoodi

e Toimintah&irion otsikko

P.1.1  Halytystiedot

Paina vastaavaa halytysta tai varoitusta, jos haluat tietaa lisda
tdmanhetkisesta toimintahairiosta.

Alypuhelimen naytdssad nékyy alla esitetty varoitus- tai
halytysikkuna.

N

(Boiler temperature
sensor discclmnected

ALARM DETAILS

Code: C6 ® SOLVED

Boiler temperature sensors disconnected or
broken.

Be aware that rinsing is performed with cold

water.
E

\_ —

o Toimintahairion tyyppi:

Switch the appliance off and on.

If alarm persist call service.

APPLIANCE INFO

Undercounter entry

—G——@—@é

e Varoitus
* Halytys
Toimintahairion otsikko

o0

Toimintahairion tiedot
« Hairibkoodi
* Toimintahairion tila:
— Aktiivinen
— Korjattu

* Toimintahairion tarkka kuvaus
0 Laitteen tiedot:

» Laitteen tyyppi
+ Laitteen nimi (jos maaritelty)
» Laitteen tuotenumerokoodi ja sarjanumero




P.2 Halytysopas

Vika Vian tyyppi Mahdolliset syyt Toimenpiteet
A1 Halytys Hana on suljettu. Avaa hana.
PESUALTAAN Toiminta estetty. Veden tulosuodatin on tukossa. Puhdista veden tulosuodatin.
TAYTON Hydraulipiirissa on liian alhainen paine. Tarkista verkon minimipaine.
AIKAKATKAISU . . oo . . .
Ylivuotorengasta ei ole asetettu paikoil- Aseta ylivuotoputki kunnolla paikallaan
leen (vain laitteissa, joissa ei ole (vain laitteet ilman tyhjennyspumppua).
tyhjennyspumppua). Vaihda O-rengas.
Ylivuotoputken O-rengas puuttuu tai on
kulunut.
b1 Varoitus Ylivuotorengasta ei ole poistettu. Irrota ylivuotorengas.
TYHJENNYS Ei estoa Poistovesiputki ja/tai ylivuotoaukko on Poista tukkeumat poistovesiputkesta ja/
RITTAMATON tukossa. tai ylivuotoaukosta.
b2 Varoitus Poistovesiputki ja/tai ylivuotoaukko on Poista tukkeumat poistovesiputkesta ja/
ALTAAN TASO | Eiestoa tukossa. tai ylivuotoaukosta.
LIIAN KORKEA Poistovesiputki ja/tai ylivuotoaukko on
tukossa.
C2 Varoitus Boilerin lampétila-anturi on vioittunut. Kytke laite pois paalta ja uudelleen
BOILERIN LAM- | Eiestoa Vaarat parametriasetukset. paalle.
POTILA LIIAN Kaanny huoltoliikkeen puoleen, jos haly-
KORKEA tys aktivoituu uudelleen.
C3 Varoitus Pesualtaan ldmpdtila-anturi on vioittunut. | Kytke laite pois p&alta ja uudelleen
ALTAAN LAM- Ei estoa Vaarat parametriasetukset. paalle.
POTILA LIIAN Kaanny huoltoliikkeen puoleen, jos haly-
KORKEA tys aktivoituu uudelleen.
C4-C5 Varoitus Pesualtaan lampédtila-anturi on vioittunut | Kytke laite pois paalta ja uudelleen
PESUALTAAN Ei estoa tai irronnut. paalle.
LAMPOTILA- K&anny huoltoliikkeen puoleen, jos haly-
ANTURI ON tys aktivoituu uudelleen.
VIOITTUNUT
Cc6-C7 Varoitus Boilerin lampdtila-anturi on vioittunut tai Kytke laite pois paalta ja uudelleen
BOILERIN LAM- | Ei estoa irronnut. paalle.
POTILA- Kaanny huoltoliikkeen puoleen, jos haly-
ANTURI ON tys aktivoituu uudelleen.
VIOITTUNUT
C8 Halytys Huuhteluvarret ovat tukossa. Irrota pesu- ja huuhteluvarret ja poista
HUUHTELU- Toiminta estetty. Huuhtelupumppu on vioittunut. E“ISIE'a S'tt.e{" k?”‘k'”et'ka”a tai
VAIHE EPAON- Boilerin hajulukon ja paépiirilevyn vali- aanpoistoaineeta. o
NISTUI 2 sessd ohuessa putkessa on vetts. Kaanny huoltoliikkeen puoleen, jos haly-
KERTAA tys aktivoituu uudelleen.
PERAKKAIN
Cc12 Halytys Pesualtaan pinnankorkeusanturi on vioit- | Pesualtaan pinnankorkeusanturi on
PESUALTAAN Toiminta estetty. tunut tai irronnut. saanut arvon, joka on maaritetyn arvo-
PINNANKOR- alueen ulkopuolella.
KEUSANTURI Kytke laite pois paélté ja uudelleen
ON paalle.
VIOITTUNUT Kaanny huoltoliikkeen puoleen, jos haly-
tys aktivoituu uudelleen.
d1 Varoitus Pesualtaan lammityselementti ei Iammita | Pesualtaan lammityselementti on vioittu-
PESUALTAAN Ei estoa vetta odotetun ajanjakson kuluessa. nut tai irronnut.
LAMMITYKSEN Pesujakso tapahtuu kylmalla vedella.
AIKAKATKAISU Kytke laite pois paalta ja uudelleen
paalle.
K&anny huoltoliikkeen puoleen, jos haly-
tys aktivoituu uudelleen.
d2 Varoitus Boilerin lammityselementti ei lammita Boilerin lammityselementti on vioittunut
BOILERIN LAM- | Ei estoa vetta odotetun ajanjakson kuluessa. tai irronnut.
MITYKSEN Huomaa, etta pesujakso tapahtuu kyl-
AIKAKATKAISU malla vedella.

Kytke laite pois paalta ja uudelleen
paalle.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen, jos haly-
tys aktivoituu uudelleen.
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1.

Q LISATIETOJA

Q.1 Ergonomiset ominaisuudet
Q.1.1  Sertifiointi

Tuotteen ergonomiset ominaisuudet, jotka voivat vaikuttaa
fyysiseen ja kognitiiviseen vuorovaikutukseen, on arvioitu ja
sertifioitu.

Tuotteen, jolla on ergonomisia ominaisuuksia, on vastattava
maarattyja ergonomian vaatimuksia kolmella eri alueella:
Polytekninen, biolaaketieteellinen ja psykososiaalinen (kaytet-
tavyys ja tyydyttavyys).

Jokaisella naista alueista on tehty spesifisia testeja todellisten
kayttajien kanssa. Tuote siis vastaa sovellettavien standardien
ergonomisia hyvaksyttavyyskriteereita.

Q.1.2 Yleisia suosituksia

Kaytossasi oleva laite on tutkittu ja testattu tuotteen kayton
yhteydessa esiintyvien mahdollisten fyysisten ongelmien
minimoimiseksi.

Korien sijoittaminen ja ottaminen ja tuotteen kanssa vuorovai-
kutuksessa oleminen voi johtaa epamukaviin asentoihin ja
suurten kuormien kasittelemiseen — paivittdisen tydon ominai-
suuksia, joita olemme yritténeet helpottaa.

Jos laitteen kaytdn aikana suoritetaan samoja liikkeita pitkaan,
toistuvat ponnistelut voivat rasittaa selkaa fyysisesti.

Joka tapauksessa suosittelemme muutamia
toimintamenettelyja.
Selan rasituksen vahentamiseksi, kun koria nostetaan:

+ kaytd jalkoja, taivuta polvia ja pida selkd mahdollisimman
suorana;

* pida kori mahdollisimman lahella kehoa;

* jos kori on liilan painava sijoitettavaksi tai otettavaksi:
a. pyyda jotakuta auttamaan;

e

b. jaa astiat tasaisesti kahteen koriin.

Alla olevassa taulukossa on tiedotustarkoituksessa yhteen-
veto  mahdollisesta  korien  nostamiseen liittyvasta
jdanndsarvoriskista (kayttdjan ian, korin painon ja nostotaa-
juuden perusteella).

H

Q.1.3 Lisadvarustesuosituksia

« Jos saatavilla, voidaan asentaa Electrolux Professional
SpA -telinellaitteen nostamiseksi ylos korien sijoittamisen
ja ottamisen helpottamiseksi.

HUOM!
“kohtalaisia“ ja “korkeita“ nosto-olosuhteita kannat-
taa valttda mahdollisuuksien mukaan.

PNC: 860418 STAND FOR UNDERCOUNTER APPLIANCE (erikseen myytava lisdvaruste).
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Q.2 NIOSH-nostoyhtild (ISO 11228-1)
Nostettava Nostettava Nostotaajuus Mies Mies Nainen
komponentti paino <45-vuotias >45-vuotias >45-vuotias
Nainen
<45-vuotias
Keskimaarainen 7,5kg 10/tyOpaiva Alhainen
astiakori 80/tydpaiva Alhainen Alhainen
Taysi astiakori 12,5kg 10/tyOpaiva Alhainen Alhainen Kohtalainen
80/tydpaiva*’ Alhainen Kohtalainen

1.

Tama tilanne (maksimipaino ja maksimitaajuus) ei ole realistinen kentalla.
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